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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

[nainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:

- in casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;

- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

- Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
Respectati numarul maxim de 13 seturi de vesela.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie inlocuit de producator, de Centrul de service
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autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

Puneti tacamurile in cosurile pentru tacamuri cu
capetele ascutite indreptate in jos sau puneti-le in
sertarul pentru tacamuri in pozitie orizontala cu
muchiile ascutite indreptate in jos.

Nu lasati aparatul cu usa deschisa nesupravegheat
pentru a evita sa calcati accidental pe aceasta.
Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

Daca aparatul are la baza deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.
Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie

reutilizate.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura este sub
0°C.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Asigurati-va ca aparatul este instalat
sub structuri sigure si adiacent
acestora.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati Tntotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie Tnlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de



instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

Doar pentru Regatul Unit si Irlanda.
Acest aparat este dotat cu un stecher
cu o siguranta de 13 A. Daca este
necesara schimbarea sigurantei din
stecher, folositi doar o siguranta de 13
A ASTA (BS 1362).

2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
nainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si
o teaca cu un cablu de alimentare
interior.

AVERTISMENT!
Tensiune periculoasa.

ROMANA

Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,
contactati Centrul de service
autorizat .

2.4 Utilizare

Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa.

Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

Nu consumati si nu va jucati cu apa
din aparat.

Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Poate
ramane putin detergent pe vase.
Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
desfasurarii unui program.
Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

2.5 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Brat stropitor superior Dozator pentru agentul de clatire

Brat stropitor inferior B} Dozator pentru detergent

Filtre El Cos pentru tacamuri

Placuta cu date tehnice Cos inferior

Rezervor pentru sare Cos superior

A Orificiu de aerisire

3.1 Beam-on-Floor @ Cand AirDry este activat in

Beam-on-Floor este o lumina care este timpul fazei de uscare,

afisatd pe podea sub usa aparatului. proiectia de pe podea s-ar

R R ) putea sa nu fie complet

* Cand programul incepe, o lumina vizibila. Pentru a vede daca
rosie se aprinde si ramane aprinsa pe ciclul s-a incheiat, verificati
durata programului. panoul de comanda.

» Cand programul se termina, o lumina
verde se aprinde.

» Daca aparatul are o disfunctionalitate,
lumina rosie se aprinde intermitent.

Beam-on-Floor este stins
atunci cand aparatul este
dezactivat.
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4. PANOU DE COMANDA

o BEEONEOEE O

o) I

Auto Off

S ‘ rl_l uIJ\ u/l\ n\l/ u‘ll‘*,’ n@llé anSe' :g ‘

@ Buton XtraDry

Buton TimeManager
Bl Buton Reset

El Indicatoare luminoase

Buton pornire/oprire

Afisaj

Buton Delay

Buton selectare program (sus)
Buton selectare program (jos)

4.1 Indicatoare

Indicator Descriere
Indicator pentru agentul de clatire. Acesta este intotdeauna oprit Tn
timpul functionarii unui program.

S Indicator pentru sare. Acesta este intotdeauna oprit in timpul func-

tionarii unui program.

5. PROGRAME

Grad de murdari-
re
Tip incarcatura

Program Fazele programului Optiuni

P1 * Nivel de * Prespalare » TimeManager
ECO" murdarie nor- ¢ Spalare 50°C » XtraDry
mal o Clatiri
* Vasedin porte- ¢ Uscare
lan si tacamuri
P2 * Toate * Prespalare e XtraDry
AUTO?2 - Vasedinporte- - Spalare dela45°Cla
lan, tacamuri, 70°C
oale si cratite «  Clatiri
» Uscare
P3 * Nivelridicatde < Prespalare » TimeManager
8 murdarie » Spalare 70°C e XtraDry
— + Vase din porte- « Clatiri
lan, tacamuri, e Uscare
oale si cratite
P5 * Murdarire re- » Spalare 60°C sau » XtraDry

centa
Vase din porte-
lan si tacamuri

65°C
Clatiri
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Program Grad de murdari- Fazele programului Optiuni
re
Tip incarcatura

P4 * Nivel normal e Spalare 45°C e XtraDry
¢ sau redus de » Clatiri

murdarie * Uscare

* Vase din porte-

lan delicate si

sticlarie
P6 * Toate * Prespalare
4 4)

1 cu ajutorul acestui program aveti cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient con-
sum energetic pentru vase din portelan si tacdmuri cu un nivel de murdarie normal. (Acesta
este programul standard omologat la institutele de testare).

2) Aparatul detecteaza gradul de murdarie si cantitatea articolelor din cosuri. Acesta re-
gleaza automat temperatura si cantitatea apei, consumul de energie si durata programului.
3)cu ajutorul acestui program puteti spala o incarcatura cu murdarie recenta. Ofera rezul-
tate de spalare bune intr-un timp scurt.

4) Cu acest program puteti clati rapid vasele pentru a impiedica lipirea resturilor alimentare
de vase si formarea de mirosuri in aparat. Nu utilizati detergent in cadrul acestui program.

5.1 Valori de consum

P 1) Consum de apa Consum de curent Durata
kel () (kWh) (min)

P1 9.9 0.920 237

ECO

P2 7-12 0.7-15 45 - 160

AUTO

P3 13-15 14-1.6 140 - 160

8

P5 9 0.8 30

P4 13-14 0.9-1.1 70-85

?

P6 4 0.1 14

T
Sy
i,

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile selectate si cantita-
tea de vase pot modifica valorile.



5.2 Informatii pentru institutele
de testare
Pentru a beneficia de toate informatiile

necesare privind realizarea testului,
trimiteti un e-mail la adresa:

6. SETARI

6.1 Modul de selectare a
programului si modul utilizator

Cand aparatul este in modul de selectare
a programului este posibila setarea unui
program si intrarea in modul utilizator.

Setarile disponibile in modul

utilizator:

* Nivelul dedurizatorului apei in functie
de duritatea apei.

« Activarea sau dezactivarea
semnalului acustic pentru terminarea
unui program.

« Activarea sau dezactivarea avertizarii
notificarii de golire a agentului de
clatire.

» Activarea sau dezactivarea AirDry.

Deoarece aparatul memoreaza setarile
salvate, nu este nevoie configurarea
acestuia inaintea fiecarui ciclu.

Setarea modului de selectare a
programului

Aparatul este Th modul de selectare a
programului cand afisajul indica numarul
programului P1.

Dupa activare, aparatul este implicit in
modul de selectare a programului. In caz
contrar, setati modul de selectare a
programului astfel:

Duritate apa

ROMANA 9

info.test@dishwasher-production.com

Scrieti codul numeric al produsului (PNC)
indicat pe placuta cu datele tehnice.

Apasati lung Reset pana cand aparatul
este Tn modul de selectare a
programului.

Cum se intra in modul utilizator

Asigurati-va ca aparatul este in modul de
selectare a programului.

Pentru a intra in modul utilizator, apasati

lung si simultan /\ si \/ pana cand

indicatorii @ /\\/ si K clipesc si
afisajul este gol.

6.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar
putea avea efecte nedorite asupra
performantelor la spalare si a aparatului.

Cu cat continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea
apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.

Grade germa- Grade france- mmol/l Grade Clar- Nivelul deduriza-
ne (°dH) ze (°fH) ke torului apei
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65 -75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
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Grade germa- Grade france- mmol/l Grade Clar- Nivelul deduriza-
ne (°dH) ze (°fH) ke torului apei
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Setarea din fabric.
2) Nu utilizati sare la acest nivel.

Indiferent daca utilizati detergent
standard sau tablete combinate (cu
sau fara sare), setati nivelul adecvat
pentru duritatea apei pentru a mentine
activ indicatorul de realimentare cu
sare.

@ Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Setarea nivelului pentru
dedurizatorul apei

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati &.
* Indicatoarele /\ \/ Si ﬂt sunt
stinse.

* Indicatorul & continua sa se
aprinda intermitent.
+ Afisajul indica setarea curenta: de
ex. 5 II_= nivelul 5.
2. Apasati @ in mod repetat pentru a
modifica setarea.
3. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.3 Notificarea de terminare a
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete.

Agentul de clatire este eliberat automat
pe durata fazei de clatire cu apa
fierbinte.

Atunci cand rezervorul cu agent de
clatire este gol, indicatorul agentului de
clatire se aprinde anuntandu-va sa
realimentati cu agent de clatire. Daca
rezultatele la uscare sunt satisfacatoare
atunci cand folositi exclusiv tablete
combinate, puteti dezactiva notificarea
pentru realimentarea cu agent de clatire.
Ins3, pentru cele mai bune performante
la uscare, folositi intotdeauna agent de
clatire.

Daca folositi detergent standard sau
tablete combinate fara agent de clatire,
activati notificarea pentru a mentine activ
indicatorul privind realimentarea cu agent
de clatire.

Dezactivarea notificarii de golire
a agentului de clatire

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati N\
+
* Indicatoarele @ V si . sunt
stinse.

* Indicatorul VAN continua sa se
aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta:

/ C/ = notificarea de golire a
agentului de clatire este activata
(setare din fabrica).



2. Apasati A pentru a modifica
setarea.

0d-= notificarea de golire a agentului

de clatire este dezactivata.

3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

6.4 Semnalele acustice

Semnalele acustice sunt emise cand
apare o defectare a aparatului. Aceste
semnale acustice nu pot fi dezactivate.

Exista si un semnal acustic care este
emis la terminarea programului. Implicit,
acest semnal acustic este dezactivat,
insa il puteti activa.

Activarea semnalului acustic
pentru incheierea programului

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati V.
.
» Indicatoarele @ /\ si U, sunt
stinse.

* Indicatorul \/ continua sa se
aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta:

- nb = Semnal acustic
dezactivat.

- ’b = Semnal acustic activat.

2. Apasati V pentru a modifica
setarea.

3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

6.5 AirDry

AirDry imbunatateste rezultatele la
uscare cu consum mai mic de energie.

ROMANA 11

@
AN

In timpul fazei de uscare,
usa se deschide automat si
raméne intredeschisa.

ATENTIE!

Nu incercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea
aparatului.

AirDry este activata automat cu toate
programele, exceptand 4.

Pentru a imbunatati performanta la
uscare, apelati la optiunea XtraDry sau
activati AirDry.

ATENTIE!

Daca copiii au acces la
aparat, se recomanda
dezactivarea AirDry
deoarece deschiderea usii
poate crea un pericol.

Dezactivarea AirDry

Asigurati-va ca aparatul este in modul

utilizator.
1. Apasati b,
¢ Indicatoarele @ /\ Si \/ sunt
stinse.

. + . - -
+ Indicatorul M. continua sa se
aprinda intermitent.

+ Afisajul indica setarea curenta: o
= AirDry activat.

Apasati ‘ﬂt pentru a modifica
setarea: J 0 = AirDry dezactivat.
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3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

7. OPTIUNI

@ Optiunile dorite trebuie
activate de fiecare data

inainte de pornirea unui
program.

Este imposibila activarea
sau dezactivarea optiunilor
in timpul functionarii unui
program.

@ Nu toate optiunile sunt
compatibile intre ele. Daca

selectati optiuni care nu sunt
compatibile, aparatul
dezactiveaza automat una
sau mai multe optiuni. Vor
ramane aprinsi doar
indicatorii optiunilor care
sunt in continuare active.

7.1 XtraDry

Activati aceasta optiune pentru a
fmbunatati performanta la uscare. Cu
XtraDry pornita, durata anumitor
programe, consumul de apa si
temperatura ultimei clatiri pot fi afectate.

XtraDry este o optiune permanenta
pentru toate programele, cu exceptia

ECO aceasta nefiind necesara sa fie
selectata la fiecare ciclu.

La alte programe, setarea XtraDry este
permanenta si este folosita automat la
urmatoarele cicluri. Aceasta configuratie
poate fi schimbata in orice moment.

@ De fiecare data cand

ECO este activat, XtraDry
este oprita si trebuie
selectata manual.

1. Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare. Daca nu
corespunde, reglati nivelul
dedurizatorului de apa.

Activarea XtraDry dezactiveaza
TimeManager si invers.

Activarea XtraDry

Apasati ‘ﬂt Indicatorul aferent se
aprinde.

Daca optiunea nu este aplicabila
programului, indicatorul corespunzator
nu se aprinde sau clipeste rapid timp de
cateva secunde dupa care se stinge.
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

7.2 TimeManager

Aceasta optiune mareste presiunea si
temperatura apei. Fazele de spalare si
uscare sunt mai scurte.

Reducerea totala a duratei programului
este de aproximativ 50%.

Rezultatele la spalare sunt aceleasi ca in
cazul duratei obisnuite a programului.
Rezultatele uscarii pot fi mai slabe.

Activarea TimeManager

Apasati butonul @) Indicatorul aferent
se aprinde.

Daca optiunea nu este aplicabila
programului, indicatorul corespunzator
nu se aprinde sau clipeste rapid timp de
cateva secunde dupa care se opreste.
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

2. Umpleti rezervorul pentru sare.

3. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.

4. Deschideti robinetul de apa.

5. Porniti un program pentru a

indeparta toate reziduurile din fabrica



care inca mai pot fi in interiorul

aparatului. Nu folositi detergent si nu

incarcati cosurile.
Dupa ce porniti un program, poate dura
pana la 5 minute pana cand aparatul re-
incarca rasina n dedurizatorul de apa.
Pare ca aparatul nu functioneaza. Faza
de spalare incepe doar dupa finalizarea
acestei proceduri. Procedura este
repetata periodic.

8.1 Rezervorul pentru sare

A

ATENTIE!

Folositi doar sare bruta
speciala pentru masina de
spalat vase. Sarea fina
creste riscul de corodare.

Sarea este utilizata pentru a reincarca
rasina din dedurizatorul de apa si pentru
a asigura rezultate bune la spalare la
utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru
sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-I.

2. Introduceti 1 litru de apa in rezervorul
pentru sare (numai la prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare cu 1
kg de sare (pana cand se umple).

T~ N

4. Scuturati cu atentie de manerul
palniei pentru a pica si ultimele
ranule in interior.
5. Inlaturati sarea din jurul orificiului
rezervorului pentru sare.
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6. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre dreapta pentru a inchide
rezervorul.

ATENTIE!

Tn timpul umplerii
rezervorului pentru sare este
posibil ca din acesta sa se
reverse apa si sare. Dupa ce
umpleti rezervorul pentru
sare, porniti imediat un
program pentru a preveni
coroziunea.

8.2 Umplerea dozatorului
pentru agent de clatire

=y
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1.

2,

ATENTIE!

Folositi numai agenti de
clatire conceputi special
pentru masinile de spalat
vase.

Apasati butonul de eliberare (D)
pentru a deschide capacul (C).
Turnati agentul de clatire in dozator
(A) pana cand lichidul ajunge in
dreptul nivelului ,max”.

Pentru a evita formarea excesiva de
spuma curatati agentul de clatire

9. UTILIZAREA ZILNICA

1.
2,

Deschideti robinetul de apa.
Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

Asigurati-va ca aparatul este in modul de
selectare a programului.

ahw

» Daca indicatorul pentru sare este
aprins, umpleti rezervorul pentru
sare.

» Daca indicatorul pentru agent de
clatire este aprins, umpleti

_ dozatorul pentru agent de clatire.

Incarcati cosurile.

Adaugati detergent.

Selectati si porniti programul corect

pentru tipul de incarcatura si gradul

de murdarie.

9.1 Utilizarea detergentului

DA B

E
U
[

varsat pe alaturi cu o laveta
absorbanta.

4. Inchideti capacul. Verificati daca
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.

@ Puteti roti selectorul cantitatii
eliberate (B) intre pozitia 1
(cea mai mica cantitate) si
pozitia 4 sau 6 (cea mai
mare cantitate).

1. Apasati butonul de eliberare (B)
pentru a deschide capacul (C).

2. Puneti detergentul, sub forma de
pudra sau tablete in compartimentul
(A).

3. Daca programul are o faza de
prespalare, introduceti o cantitate
mica de detergent in compartimentul
(D).

4. Tnchideti capacul. Verificati daca
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.

9.2 Setarea si pornirea unui
program

Functia Auto Off

Aceasta functie reduce consumul de
energie prin dezactivarea automata a
aparatului atunci cand acesta nu este
utilizat.

Functia se activeaza:



* La 5 minute dupa terminarea
programului.

¢ Dupa 5 minute, daca programul nu a
fost pornit.

Pornirea unui program

1. Lasati intredeschisa usa aparatului.

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul. Asigurati-va ca
aparatul este Tn modul de selectare a
programului.

3. Apasati in mod repetat A sau \V4
pana cand afisajul indica numarul
programului ales. Afisajul indica
numarul programului timp de
aproximativ 3 secunde, urmat de
durata programului.

4. Setati optiunile aplicabile.

5. Inchideti usa aparatului pentru a
porni programul.

Pornirea unui program cu
intarziere

1. Setati un program.

2. Apasati @in mod repetat pana cand
afisajul indica durata de intarziere pe
care doriti sa o setati (de la 1 1a 24
de ore).

Indicatorul de pornire cu intarziere se

aprinde.

3. inchideti usa aparatului pentru a
porni numaratoarea inversa.

Se poate mari durata intarzierii cand este

in desfasurare o numaratoare inversa,

fnsa nu se poate modifica selectia
programului si optiunile.

Cand numaratoarea inversa se incheie,

programul porneste.

Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Deschiderea usii in timpul functionarii
unui program opreste aparatul. Aceasta
poate afecta consumul de energie si
durata programului. Dupa ce inchideti
usa, aparatul continua de la momentul
intreruperii.
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Daca usa este deschisa
pentru mai mult de 30 de
secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in
derulare se termina. Acest
lucru nu se intampla daca
usa este deschisa de functia
AirDry.

Nu incercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa ce AirDry o
deschide automat deoarece
se poate deteriora aparatul.
Daca, dupa aceea, usa este
inchisa timp de alte 3
minute, programul aflat in
derulare se termina.

Anularea pornirii cu intarziere
in timpul derularii numaratorii
inverse

Cand anulati pornirea cu intarziere,
programul si optiunile trebuie setate din
nou.

Apasati lung Reset pana cand aparatul
este in modul de selectare a
programului.

Anularea programului

Apasati lung Reset pana cand aparatul
este In modul de selectare a
programului.

Inainte de a porni un nou program,
verificati daca exista detergent in
dozatorul pentru detergent.

Terminarea programului

La incheierea programului afisajul indica
0:00.

Toate butoanele sunt inactive cu
exceptia butonului pornit/oprit.

1. Apasati butonul pornit/oprit sau
asteptati ca functia Auto Off sa
dezactiveze automat aparatul.
Daca deschideti usa nainte de
activarea Auto Off, aparatul este
dezactivat automat.

2. Inchideti robinetul de apa.
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10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Aspecte generale

Urmatoarele sfaturi va asigura o rezultate
optime la curatare si uscare la utilizarea
zilnica si va ajuta sa protejati mediul.

» Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.

* Nu clatiti manual vasele inainte de a
le pune in masina de spalat vase.
Atunci cand este nevoie, folositi
programul de prespalare (daca este
exista) sau selectati un program cu o
faza de prespalare.

+ Utilizati intotdeauna tot spatiul din
cosuri.

+ Cand incarcati aparatul, asigurati-va
ca vasele pot fi acoperite si spalate
complet de apa eliberata de duzele
bratului stropitor. Asigurati-va ca
articolele nu se ating si nu se acopera
unul pe celalalt.

» Puteti utiliza detergent, agent de
clatire si sare speciale pentru masina
de spalat vase sau puteti utiliza
tabletele combinate (de ex."3in1",
"4in1", "All in 1"). Respectati
instructiunile scrise pe ambalaj.

» Selectati programul in functie de tipul
de Incarcatura si gradul de murdarie.
Cu ajutorul programului ECO aveti
cea mai eficienta utilizare a apei si cel
mai eficient consum energetic pentru
vase din portelan si tacamuri cu un
nivel mediu de murdarie.

10.2 Utilizarea sarii, agentului
de clatire si a detergentului

» Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent pentru masini de spalat
vase. Alte produse pot cauza
deteriorarea aparatului.

+ In zone cu apa duri si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
care nu contin agenti suplimentari),
agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.

» Cel putin o data pe luna rulati un
program la aparat folosind agentul de
curatare care este facut special
pentru acest scop.

» Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei reziduurilor
de detergent pe vesela, recomandam
utilizarea tabletelor in programele
lungi.

* Nu utilizati mai mult decat cantitatea
corecta de detergent. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

10.3 Ce trebuie facut daca
doriti sa nu mai utilizati tablete
combinate

Tnainte de a incepe sa utilizati in mod
separat detergent, sare si agent de
clatire efectuati urmatoarea procedura.

1. Setati nivelul cel mai inalt pentru
dedurizatorul de apa.

2. Asigurati-va ca rezervorul pentru
sare si dozatorul pentru agentul de
clatire sunt pline.

3. Porniti cel mai scurt program cu o
faza de clatire. Nu adaugati
detergent si nu incarcati cosurile.

4. Laincheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va
aflati.

5. Reglati cantitatea de agent de clatire.

6. Activati notificarea de terminare a
agentului de clatire.

10.4 Incarcarea cosurilor

« Utilizati aparatul doar pentru obiecte
care pot fi spalate in masina de spalat
vase.

* Nu introduceti in aparat obiecte din
lemn, corn, portelan, aluminiu, cositor
si cupru.

* Nu introduceti articole care pot
absorbi apa (bureti, carpe menajere).

» Indepartati resturile de alimente de pe
vase.

« Inmuiati alimentele arse ramase pe
vase.

« Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si tigaile) cu gura in jos.



« Asigurati-va ca tacamurile si vasele

nu adera unul la altul. Puneti lingurile

printre alte tacamuri.

» Asigurati-va ca paharele nu ating alte

pahare.

« Puneti obiectele mici in cosul pentru
tacamuri.

« Puneti obiectele usoare in cosul

superior. Asigurati-va ca obiectele nu

se misca.
» Asigurati-va ca bratul stropitor se

poate misca liber Tnainte sa porniti un

program.

10.5 Anterior pornirii unui
program

Verificati daca:

« Filtrele sunt curate si corect instalate.
» Capacul rezervorului pentru sare este

strans.

AVERTISMENT!

nainte de a efectua
operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

@ Filtrele murdare si bratele
stropitoare infundate reduc
performantele de la spalare.
Efectuati verificarea periodic
si, daca este necesar,
curatati-le.

11.1 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3
piese.

ROMANA

» Bratele stropitoare nu sunt infundate.
» Exista suficienta sare pentru masina
de spalat vase si agent de clatire

(daca nu utilizati tablete combinate).
» Pozitia articolelor Tn cosuri este
corecta.
*  Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.
» Este utilizata cantitatea corecta de
detergent.

10.6 Descarcarea cosurilor

1. Lasati vesela sa se raceasca inainte
de a o scoate din aparat. Articolele
fierbinti se pot deteriora usor.

2. Mai intéi, goliti cosul inferior si apoi

pe cel superior.

La finalul programului poate
ramane apa pe lateralele si
pe usa aparatului.

11. INGRIJIREA SI CURATAREA

1. Rotiti filtrul (B) in sens antiorar si
scoateti-l.
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2,
3.

Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).
Scoateti filtrul plat (A).

4,

Spalati filtrele.

o

o

Asigurati-va ca nu exista resturi
alimentare sau mizerie in sau in
jurului marginii colectorului de apa.
Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-
va ca este pozitionat corect sub cele
2 ghidaje.

0

.
N——

\

Reasamblati filtrele (B) si (C).

Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat
(A). Rotiti-I in sens orar pana cand se
fixeaza.

ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor
poate cauza rezultate
nesatisfacatoare la spalare
si deteriorarea aparatului.

11.2 Curatarea bratelor
stropitoare

Nu demontati bratele stropitoare. Daca
orificiile din bratele stropitoare sunt
infundate, inlaturati resturile de murdarie
cu un obiect ascutit subtire.

11.3 Curatarea exterioara

Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

Utilizati numai detergenti neutri.

Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.

11.4 Curatarea interiorului

Curatati cu atentie aparatul, inclusiv
garnitura cauciucata a usii, folosind o
laveta moale si umeda.

Daca utilizati frecvent programe cu
durata redusa, acestea pot lasa
depuneri de grasime si piatra in
interiorul aparatului. Pentru a
impiedica acest lucru, va
recomandam sa rulati programe cu
durata mare de cel putin de 2 ori pe
luna.

Pentru a pastra aparatul in conditii
optime de functionare, va
recomandam sa utilizati lunar un
produs de curatare dedicat masinilor
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de spalat vase. Urmati cu atentie
instructiunile de pe ambalajul

produsului.
Daca aparatul nu porneste sau se in cazul unor probleme, afisajul indica
opreste pe durata utilizarii, verificati mai un cod de alarma.

intai daca puteti rezolva problema singur
cu ajutorul informatiilor din tabel sau
contactati Centrul de service autorizat.

Majoritatea problemelor care apar pot
fi rezolvate fara a fi necesara
contactarea unui Centru de service
AVERTISMENT! autorizat.

Reparatiile facute incorect

pot pune in pericol siguranta

utilizatorului. Toate

reparatiile trebuie efectuate

de catre personal calificat.

Problema si codul alar-  Cauza posibila si solutie
mei

Nu puteti activa aparatul.  + Verificati daca stecherul este introdus in priza.
« Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de
sigurante.

Programul nu porneste. » Verificati daca usa aparatului este inchisa.
« Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati seta-
rea sau asteptati terminarea numaratorii inverse.
* Aparatul a inceput procedura de re-incarcare cu
rasina in interiorul dedurizatorului de apa. Durata
procedurii este de aproximativ 5 minute.

Aparatul nu se alimen- « Verificati daca robinetul de apa este deschis.

teaza cu apa. » Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare
cu apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie,
contactati compania locala de furnizare a apei.

» Verificati daca robinetul de apa este infundat.

« Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare este

Y V|
Afisajul indica / 1/ sau
Il

[

infundat.
« Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau
indoit.
Aparatul nu evacueaza » Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.
apa. « Verificati daca filtrul din furtunul de evacuare este in-
Afisajul indica 1CLJ. fundat.
Sl e « Verificati daca sistemul de filtrare intern este infun-
dat.
» Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau
indoit.

Dispozitivul anti-inundatie  « Tnchideti robinetul de apa si adresati-va unui Centru
este pornit. de service autorizat.

Afisajul indica 1 3L,




www.electrolux.com

Problema si codul alar-
mei

Cauza posibila si solutie

Aparatul se opreste si por-
neste de mai multe ori in
timpul functionarii.

» Acest lucru este normal. Aceasta ofera rezultate opti-
me la curatare si economii de energie.

Programul dureaza prea
mult.

» Selectati optiunea TimeManager pentru a reduce du-
rata programului.

» Daca este setata o optiune de pornire cu intarziere,
anulati intarzierea setata sau asteptati terminarea
numaratorii inverse.

Durata ramasa pe afisaj
creste si sare pana aproa-
pe de finalul duratei pro-
gramului.

» Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza co-
rect.

Mici scurgeri din usa apa-
ratului.

* Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).

» Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati pi-
ciorul din spate (daca se poate).

Usa aparatului se inchide
greu.

* Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).
» Parti din vesela ies prin cosuri.

Sunete de huruit/ciocanit
din interiorul aparatului.

» Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.
» Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza in-
trerupatorul.

* Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan
toate aparatele aflate in uz. Verificati amperajul de la
priza si capacitatea contorului sau opriti unul dintre
aparatele aflate in uz.

» Defect electric intern al aparatului. Contactati un
Centru de service autorizat.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,

apare din nou, contactati un Centru de
service autorizat.

,Utilizarea zilnica" sau Pentru coduri de alarma care nu se
wInformatii si sfaturi” regasesc in tabel, contactati un Centru
pentru alte cauze posibile. de service autorizat.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si
activati din nou aparatul. Daca problema
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12.1 Rezultatele procesului de spalare si uscare nu sunt

satisfacatoare

Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare.

Consultati ,,Utilizarea zilnica”, ,Informatii si sfa-
turi” si prospectul despre incarcarea cosului.
Utilizati programe cu spalare mai intensiva.
Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati
,,Tngrijirea si curatarea”.

Rezultate slabe la uscare.

Vesela a fost lasata prea mult timp in interiorul unui
aparat inchis.

Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de
clatire nu este suficient. Setati dozatorul pentru
agentul de clatire pe un nivel mai ridicat.

Este posibil ca articolele din plastic sa necesite us-
carea pe prosop.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si setati AirDry.

Va recomandam sa utilizati intotdeauna agent de
clatire, chiar si in combinatie cu tablete combinate.

Apar dare sau pelicule

albastrui pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea
mare. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la un
nivel mai mic.

Cantitatea de detergent este prea mare.

Apar pete si picaturi uscate
de apa pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este insufi-
cienta. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la
un nivel mai mare.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.

Vasele sunt ude.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si setati AirDry.

Programul nu are faza de uscare sau are o faza de
uscare la temperatura redusa.

Dozatorul pentru agent de clatire este gol.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.
Problema poate fi cauzata de calitatea tabletelor
combinate. Incercati o altda marca sau activati doza-
torul pentru agent de clatire si folositi agent de
clatire impreuna cu tabletele combinate.

Interiorul aparatului este ud.

Nu constituie o defectare a aparatului. Acest lucru
este cauzat de umiditatea din aer care se conden-
seaza pe pereti.

Spuma anormala in timpul
spalarii.

Utilizati doar detergent pentru masina de spalat va-
se.

Exista scurgeri din dozatorul pentru agentul de
clatire. Contactati un Centru de service autorizat.
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Problema Cauza posibila si solutie

Urme de rugina pe tacamuri. + Este utilizata prea multa sare in apa folosita la
spalare. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.
» Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse
impreuna. Evitati punerea alaturata a articolelor din
argint si otel inoxidabil.

Exista reziduuri de detergent  Tableta de detergent s-a blocat in dozator si, de

in dozator la finalul progra- aceea, nu a fost complet dizolvata de apa.

mului. * Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asi-
gurati-va ca bratul stropitor nu este blocat sau in-
fundat.

» Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica
deschiderea capacului dozatorului pentru deter-

gent.
Miros neplacut in interiorul » Consultati ,,Curatarea interna”.
aparatului.
Depuneri de calcar pe ve- » Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de
sela, cuva si pe interiorul realimentare.
usii. » Capacul rezervorului pentru sare este slabit.
» Apa de la robinet este dura. Consultati ,,Deduriza-
torul de apa”.

» Chiar daca folositi tablete multifunctionale, folositi
sare si setati regenerarea dedurizatorului de apa.
Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.

+ Daca inca mai raman depuneri de calcar, curatati
aparatul cu agenti de curatare speciali dedicati
pentru acest scop.

* Incercati un detergent diferit.

» Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau ¢ Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi
ciobita. spalate in masina de spalat vase.
+ Incarcati si descarcati cu atentie cosul. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.
» Puneti obiectele delicate in cosul superior.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,
»Utilizarea zilnica" sau
wInformatii si sfaturi”
pentru alte cauze posibile.

13. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni Latime / inaltime / adanci- 596 /818 - 898 / 550
me (mm)
Conexiunea la reteaua Tensiune (V) 220 - 240

electrica 1) Frecventa (Hz) 50
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Prgsiunea de alimentare cu Min. / Max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
apa

Alimentarea cu apa Apa rece sau calda 2) max 60°C
Capacitate Seturi 13

Consumul de curent Modul lasat Pornit (W) 5.0

Consumul de curent Modul Oprit (W) 0.50

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.

2) Dacs apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare, ener-
gie eoliana), utilizati o sursa de apa calda pentru a reduce consumul de energie.

14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol )g

L/:). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kipili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocia odbornych skusenosti a inovacii. Je démyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce Udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

AN Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
(® v&eobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpeCnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.

. Ked su dvierka otvorené, nedovolte detom a domacim
zvieratam, aby sa k nim pribliZili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VVSeobecné bezpecCnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie v domacnosti

a podobnom prostredi, ako su napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.

- Nemerite technické charakteristiky tohto spotrebica.

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 13 suprav riadu.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
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stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio
nebezpecenstvu.

Pribor viozte do koSika na pribor s ostrymi koncami
smerom nadol alebo ho vlozte do zasuvky na pribor
vo vodorovnej polohe s ostrymi hranami smerom
nadol.

Spotrebi¢ nenechavaijte s otvorenymi dverami bez
dozoru, aby ste predisli nahornému Sliapnutiu na
spotrebic.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod
tlakom a/alebo paru.

Ak ma spotrebi¢ na zakladni vetracie otvory, nesmu
byt zakryté napr. kobercom.

Spotrebic treba zapojit’ do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa
nesmu opatovne pouzit’.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia

2.2 Zapojenie do elektrickej

VAROVANIE! siete

Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.
Neinstalujte ani nepouzivajte
poskodeny spotrebic.

Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
méze klesnut pod 0 °C.
Dodrziavajte pokyny pre instalaciu
dodané so spotrebi¢om.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi€, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

Uistite sa, Ze konstrukcie, pod ktorymi
a vedla ktorych je spotrebi¢
nainstalovany, su bezpecné.

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
a predlzovacie kable.

Uistite sa, ze zastr¢ka a privodny
elektricky kabel nie su poSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebi¢a
treba vymenit, tuto operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

Sietovu zastréku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po instalacii sa uistite, Ze mate
pristup k sietovej zastrcke.



Spotrebi¢ neodpéjajte potiahnutim za
sietové kable. Vzdy tahajte za
zastréku.

Tento spotrebi¢ splna smernice EHS.
Iba pre Spojené kraiovstvo a irsko.
Tento spotrebic je vybaveny 13 A
sietovou zastrékou. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouzite iba 13 A ASTA (BS 1362)
poistku.

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Vodné hadice nesmiete poskodit’.
Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami

(vodomery atd’.), nechajte vodu stiect’,

kym nebude Cista a Cira.

Uistite sa, Ze poCas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

'

VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
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a vytiahnite zastrCku zo zasuvky
elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzitie

Na otvorené dvierka si nesadajte ani
na ne nestlpajte.

Umyvacie prostriedky do umyvacky
sU nebezpecné. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale
umyvacieho/pracieho prostriedku.
Nepite vodu zo spotrebica a nehrajte
sa s fiou.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskonci program. Na riade mézu
zostat’ zvySky umyvacieho
prostriedku.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny
program, zo spotrebi¢a méze uniknut
horuca para.

Horlave produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebic¢a, do jeho
blizkosti ani nan.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.
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3. POPIS SPOTREBICA

Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy &titok

Zasobnik na sol

A Vetraci otvor

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je svetelny ukazovatel,
ktory sa objavuje na podlahe pod
dvierkami spotrebica.

* Po spusteni programu sa rozsvieti
Cerveny ukazovatel a ostane svietit’
pocas trvania programu.

+ Po skonceni programu sa rozsvieti
zeleny ukazovatel.

* Ked ma spotrebiC poruchu, svetelny
ukazovatel blika nacerveno.

Davkovac lestidla

Bl Davkova¢ umyvacieho prostriedku
El Kosik na pribor

Dolny kd%

Horny ko3

@ Funkcia Beam-on-Floor sa
vypne, ked je spotrebi¢
vypnuty.

@ Ked sa pocas fazy susenia
zapne AirDry, svetelna
indikacia na podlahe nemusi
byt Uplne viditelna. Ak
chcete zistit, ¢i sa skongil
cyklus, pozrite sa na
ovladaci panel.
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4. OVLADACI PANEL
L . A EBEODBEBDEB 0

| S ‘ rl_l uIJ\ u/l\ n\l/ u‘ll‘*,’ n@llé anSe' :g ‘

0) Auto Off

Tlacidlo Zap/Vyp A Tiacidlo XtraDry
Displej Tlagidlo TimeManager
Tlacidlo Delay Bl Tlacidlo Reset
Programové tlacidlo (hore) El Ukazovatele

Programové tlacidlo (dole)

4.1 Ukazovatele

Ukazovatel Popis

Ukazovatel stavu lestidla. Pogas programu nikdy nesvieti.

S Ukazovatel stavu soli. Pogas programu nikdy nesvieti.

5. PROGRAMY

Program Stupen zneciste- Fazy programu Voliteiné funkcie
nia
Druh naplne
P1 » Bezné zneci- *  Predumytie » TimeManager
ECO" stenie *  Umyvanie 50 °C « XtraDry
* Porcelanaje- <+ Oplachovanie
dalensky pribor + SuSenie
P2 * Vsetko *  Predumytie e XtraDry
AUTOQ?2 - Porcelan, jeda- « Umyvanie od 45 °C
lensky pribor, do 70 °C
hrnce a panvice ¢« Oplachovanie
» SuSenie
P3 * Silné zneciste- <+ Predumytie * TimeManager
8 nie * Umyvanie 70 °C + XtraDry
— » Porcelan, jeda- < Oplachovanie
lensky pribor, » SuSenie
hrnce a panvice
P5 « Cerstvé zne¢i- + Umyvanie 60 °C ale- <+ XtraDry
@0 3) stenie bo 65 °C

* Porcelanaje- <+ Oplachovanie
dalensky pribor
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Program Stupen zneciste- Fazy programu Voliteiné funkcie
nia
Druh naplne

P4 * Bezné alebo *  Umyvanie 45 °C e XtraDry
9 mierne zne¢i- ¢ Oplachovanie
stenie * SuSenie
» Jemny porcelan
a sklo
P6 * VSetko e Predumytie
4 4)

s tymto programom dosiahnete najucinnejsie vyuzitie vody a energie pri bezne zneciste-
nom porcelane a pribore. (Toto je Standardny testovaci program pre skuSobne.)

2) Spotrebi¢ rozoznava stupen znedistenia a mnozstvo poloziek v koSoch. Automaticky
upravuje teplotu a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3)s tymto programom méozete umyvat Gerstvo znecisteny riad. Za kratky ¢as dosiahnete
dobré vysledky umyvania.

4)s tymto programom méZzete rychlo oplachnut riad, aby ste predisli prischnutiu zvyskov
jedal k riadu a tvorbe pachov v spotrebici. S tymto programom nepouzivajte umyvaci pro-
striedok.

5.1 Spotreba

P 1) Voda Energia Trvanie
N () (KWh) (min)

P1 9.9 0.920 237

ECO

P2 7-12 0.7-1.5 45 - 160

AUTO

P3 13-15 14-1.6 140 - 160

g

25 9 0.8 30

P4 13- 14 0.9-1.1 70 -85

?

P6 4 0.1 14

.
H
& /

1) Hodnoty spotreby ovplyviiuju nasledujuce faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napatia v
elektrickej sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.

5.2 Informacie pre skusobne Uvedte &islo vyrobku (PNC) uvedené na
L . v typovom Stitku.
Ak potrebujete informacie ohladne

testovania, poslite e-mail na adresu:
info.test@dishwasher-production.com



6. NASTAVENIA

6.1 Rezim vyberu programu a
pouzivatelsky rezim

Ked je spotrebic v rezime vyberu
programu, mozete nastavit’ program a
vojst’ do pouzivatelského rezimu.

Nastavenia dostupné v

pouzivateiskom rezime: §

« Uroven zméakdovada vody podia
tvrdosti vody.

« Zapnutie alebo vypnutie zvukového
signalu na konci programu. B

« Zapnutie alebo vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla.

» Zapnutie alebo vypnutie funkcie
AirDry.

Ked'ze si spotrebi¢ zapamata ulozené
nastavenia, nie je potrebné ho
konfigurovat’ pred kazdym cyklom.

Nastavenie rezimu vyberu
programu

Spotrebic je v rezime vyberu programu,
ked sa na displeji zobrazi Cislo programu
P1.

Po zapnuti je spotrebi¢ Standardne v
rezime vyberu programu. Ak nie je,
nastavte rezim vyberu programu
nasledovnym spdsobom:

Stladte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

Tvrdost' vody
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Vstup do pouzivatelského
rezimu

Skontrolujte, i je spotrebi¢ v rezime
vyberu programu.

Ak chcete vstUpit do pouzivateiského
rezimu, stic¢asne stlacte a podrzte tlacidla

VAN a \/ az kym ukazovatele @ /\

\/ a ,ﬂt nezacnu blikat’ a displej nebude
prazdny.

6.2 Zmakcovac vody

Zmakc&ovac vody odstranuje z
pritekajucej vody mineraly, ktoré by mohli
mat’ negativny vplyv na ucinnost’
umyvania a na spotrebi¢.

Cim vy$8i je obsah tychto mineralov, tym
tvrdSia je voda. Tvrdost vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Zmakéovaé vody treba nastavit' podia
tvrdosti vody vo vaSom regione.
Informaciu o tvrdosti vody vo vasej
lokalite vam poskytne miestna
vodarenska spolo¢nost. Je dolezité
nastavit' spravnu uroven zmakcovaca
vody, aby ste dosiahli dobré vysledky
umyvania.

Nemecké Francuzske mmol/l Clarkove  Urovei zmakéo-
stupne (°dH) stupne (°fH) stupne vaca vody
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
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Nemecké Francuzske mmol/l Clarkove Uroven zméikéo-
stupne (°dH) stupne (°fH) stupne vaca vody
11-14 19-25 1.9-25 13-17 8
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pyi tejto Grovni nepouzivaite sol.

Ci uz poutzijete $tandardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety (so solou alebo bez
nej), nastavte spravnu Groven tvrdosti
vody, aby zostal ukazovatel doplnenia
soli aktivny.

@ Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostato€ne u¢inné na
zmakcenie tvrdej vody.

Nastavenie Urovne
zmakdcovaca vody

Skontrolujte, i je spotrebi¢ v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tiagidlo .
+
» Ukazovatele /\ Vas
zhasna.
. Ukazovatel @ nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie: napr. 5i= uroven 5.
2. Opakovanym stlac¢anim tlacidla @
zmenite nastavenie.

3. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. potvrdite
nastavenie.

6.3 Ukazovatel doplnenia
leStidla

Lestidlo pomaha osusit’ riad bez Skvin a
usadenin.

Lestidlo sa automaticky uvolifiuje pri faze
hortceho oplachovania.

Ked je zasobnik na lestidlo prazdny,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla, aby vas
upozornil na doplnenie lestidla. Ak su
vysledky Cistenia uspokojivé iba pri

pouzivani kombinovanych umyvacich
tabliet, mézete deaktivovat upozornenie
na doplnenie lestidla. Pre najlepsi vykon
susenia vSak vzdy pouzivajte lestidlo.

Ak pouZzijete Standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety bez lestidla, indikaciu
zapnite, aby ukazovatel doplnenia
lestidla spravne fungoval.

Vlypnutie ukazovatela dopinenia
leStidla

Skontrolujte, Ci je spotrebiC v
pouzivatelskom rezime.

1. Stladte tlacidio /\ .

Ty *
» Ukazovatele C/ V aJds
zhasnu.

. Ukazovatel /\ nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie:

! d = ukazovatel dopinenia

lestidla je zapnuty (nastavenie z
vyroby).
2. Stlacenim tlacidla A zmenite
nastavenie.

0 d = ukazovatel dopinenia lestidla je

vypnuty.

3. Stla¢enim tlacidla Zap./Vyp. potvrdte
nastavenie.

6.4 Zvukoveé signaly

Zvukoveé signaly zazneju v pripade
poruchy spotrebica. Tieto zvukové
signaly nie je mozné vypnut.

Zvukovy signal moze zazniet aj po
skonceni programu. Standardne je tento



zvukovy signal vypnuty, ale mézete ho
zapnut'.

Zapnutie zvukového signalu po
skonc€eni programu

Skontrolujte, Ci je spotrebic v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tlagidlo V.

Ty +
« Ukazovatele CJ /\ ass
zhasnu.

. Ukazovatel V nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie:

- Ob-= zvukovy signal je
vypnuty.
- ib= zvukovy signal je
zapnuty.
2. Stla¢enim tlacidla V zmenite
nastavenie.

3. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. potvrdte
nastavenie.

6.5 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susenia pri
nizSej spotrebe energie.

Pocas fazy suSenia sa
dvierka otvoria automaticky
a ostanu pootvorené.
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UPOZORNENIE!
Nepokusajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebica do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spOsobit’ poskodenie
spotrebica.

Funkcia AirDry je automaticky aktivovana
pri vSetkych programoch okrem

programu 4.

Ak chcete zlepsit’ ucinnost’ susenia,
pozrite si volitelnd funkciu XtraDry alebo
zapnite AirDry.

é UPOZORNENIE!

Ak maju k spotrebicu pristup
deti, odporuc¢ame vypnut
funkciu AirDry, kedze by
mohlo otvorenie dvierok
predstavovat’
nebezpecenstvo.

Vypnutie AirDry

Skontrolujte, i je spotrebi¢ v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tlagidlo J5..

» Ukazovatele @ /\ a V

zhasnu.

- Ukazovatel 2% nadalej blika.

* Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie: /l:l = funkcia AirDry je
zapnuta.

2. Stlacenim X zmenite nastavenie:

0 0 = funkcia AirDry je vypnuta.

3. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. potvrdte
nastavenie.
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7. VOLITELNE FUNKCIE

@ Pozadované funkcie musite
aktivovat’ pred kazdym
spustenim programu.
Voliteiné funkcie nie je
mozné zapnut’ Ci vypnut’ pri
spustenom programe.

@ Nie vSetky voliteiné funkcie
sU navzajom kompatibilné.

Ak ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit’
zostanu iba ukazovatele
aktivnych funkcii.

7.1 XtraDry

Aktivujte tuato funkciu, aby ste zlepSili
vykon su$enia. Pouzitie funkcie XtraDry
mdze ovplyvnit trvanie niektorych
programov, spotrebu vody a teplotu
posledného oplachovania.

XtraDry je trvalou voliteinou funkciou pre

vSetky programy okrem ECO:
nemusite ju nastavovat' s kazdym
cyklom.

Pri inych programoch je nastavenie
XtraDry trvalé a automaticky sa pouzije
pre dalSie cykly. Tuto konfiguraciu
modzete kedykolvek zmenit'.

@ Pri kazdom zapnuti ECO

sa voliteina funkcia XtraDry
vypne a treba ju vybrat’
manualne.

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Uistite sa, ze aktualna nastavena
uroven zmakcéovaca vody
zodpoveda tvrdosti pritekajucej
vody. Ak nie, upravte uroven
zmékéovaéa vody.

Naplrite zasobnik na sol.

Naplrite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Spustite program, aby ste odstranili
pripadné zvysky z vyroby, ktoré
mozu byt’ stale vnutri spotrebica.

apoON

Zapnutim funkcie XtraDry sa vypne
funkcia TimeManager a naopak.

Zapnutie XtraDry

Stlacte tlaCidlo M Rozsvieti sa prislusny
ukazovatel.

Ak nie je mozné volitelnt funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo na niekolko sekund
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.

7.2 TimeManager

Tato moznost’ zvySuje tlak a teplotu
vody. Fazy umyvania a susSenia su
kratSie.

Celkoveé trvanie programu sa skrati
priblizne o 50 %.

Uginnost’ umyvania je rovnaka ako pri
programe s beznym trvanim. M6ze sa
zhorsit’ u€innost’ susenia.

Zapnutie TimeManager

Stlacte tlaCidlo @) rozsvieti sa prislusny
ukazovatel.

Ak nie je mozné volitelnt funkciu pouzit’
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo na niekolko sekund
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizovana
diZka trvania programu.

Nepouzite umyvaci prostriedok a do

kosikov nedavaijte riad.
Po spusteni programu méze spotrebicu
trvat’ az do 5 minut, kym doplni
zmakéovac vody. Zda sa, Ze spotrebic
nefunguje. Faza umyvania zacne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
pravidelne opakuje.



8.1 Zasobnik na sol

AN

UPOZORNENIE!
Pouzivajte iba hrubozrnnd

SLOVENSKY

8.2 Naplnenie davkovaca
lestidla

35

sol ur€end pre umyvacky.
Jemna sol zvysuje riziko
korozie.

Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakc&ovadi vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1.

2,

Otodte viecko zasobnika na sol
dolava a vyberte ho.
Do zasobnika na sol nalejte 1 liter

vody (iba ked dopliiate sol prvykrat).

Do zasobnika na sol nasypte 1 kg
soli (kym nebude plny).

Opatrne potraste lievik za rukovat’,
aby sa dostali dnu aj posledné
granule. .
Sol z okolia otvoru zasobnika na sol
odstrarite.

—~ - - —~ ~

Zasobnik na sol zatvorte otoenim
veka zasobnika doprava.

é UPOZORNENIE!

Pri napifiani zasobnika na
sol z neho moze vytiect’
voda a sol. Po napineni
zasobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
pre umyvacky riadu.

Stlagenim uvoliovacieho tlagidla (D)
otvorite veko (C).

Lestidlo nalejte do davkovaca lestidla
(A), az kym nedosiahne uroven
naplnenia 'max’.

Rozliate lestidlo odstrarnte pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

Zatyorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolnovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

@ Voli¢ davkovania (B) mbzete

otocit’ v Skale od polohy 1
(najmensie mnozstvo) po
polohu 4 alebo 6 (najvacsie
mnozstvo).
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9. KAZDODENNE POUZIVANIE
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1. Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebic
zapnite.

Skontrolujte, Ci je spotrebic v rezime

vyberu programu.

+ Ak svieti ukazovatel soli, naplrite
z&sobnik na sol.

Ak svieti ukazovatel lestidla,
naplite davkovac lestidla.

Do kosSov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.

Nastavte a spustite spravny program

pre dany druh naplne a stupen jej

znecistenia.

9.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

L ol
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1. Stlagenim uvolfiovacieho tlagidla (B)
otvorite kryt (C).

2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(A).

3. Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku do priehradky (D).

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolfovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

9.2 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Této funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebica, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:

* 5 minut po skon€eni programu.

* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

Spustenie programu

1. Dvierka spotrebi¢a nechajte
pootvorené.

2. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp.
spotrebi€ zapnite. Skontrolujte, ¢i je
spotrebi€ v rezime vyberu programu.

3. Opakovane stlacajte /\ alebo \/
kym sa na displeji nezobrazi Cislo
zvoleného programu. Na displeji sa
priblizne na 3 sekundy zobrazi Cislo
programu a nasledne trvanie
programu. ;

4. Nastavte pouzitelné funkcie.

5. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

Spustenie programu s
posunutym Startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo @ kym sa na
displeji nezobrazi ¢as posunuitia,
ktory chcete nastavit’ (od 1 do 24
hodin).

Rozsvieti sa ukazovatel posunutého

Startu.

3. Odpocitavanie spustite zatvorenim
dvierok spotrebica.

Pri spustenom odpocitavani mozete

zvysit' ¢as posunutia ale nemozete



zmenit' vyber programov a volitelnych
funkcii.

Ked sa odpocitavanie skonci, program
sa spusti.

Otvorenie dvierok spusteného
spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebic sa zastavi. M6ze to
ovplyvnit’ spotrebu energie a trvanie
programu. Po zatvoreni dvierok bude
spotrebi¢ pokracovat’ od bodu, v ktorom
bol program preruseny.

@ Ak pocas fazy suSenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skong¢i. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.

@ Do 2 minut od

automatického otvorenia
dvierok funkciou AirDry sa
nepokuSajte o zatvorenie
dvierok, kedZe by mohlo
dojst’ k poskodeniu
spotrebica.
Ak neskér zatvorite dvierka
na dalSie 3 minuty, spusteny
program sa skongi.

Zrusenie posunutého Startu
pocas odpocitavania

Ak zrusite posunuty start, bude potrebné

znovu nastavit' program a volitelné
funkcie.

10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Nasledujuce tipy vam zaistia optimalny
vysledok umyvania a susenia pri
kazdodennom pouzivani a zaroven vam
pomahaiju chranit’ Zivotné prostredie.

* Zriadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného kosa.

* Riad ru¢ne neoplachujte. V pripade
potreby pouzite program Predumytie/
Oplachnutie (ak je k dispozicii) alebo
zvolte program s predumyvanim.
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Stlacte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

Zrusenie programu

Stlatte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci
umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

Koniec programu

Po skoncéeni programu sa na displeji
zobrazi 0:00.

VSetky tlacidla su neaktivne, okrem
tla¢idla Zap/Vyp.

1. Stlacte tlacidlo Zap/Vyp alebo
pockajte, kym funkcia Auto Off
automaticky nevypne spotrebic.
Ak otvorite dvierka pred zapnutim
Auto Off, spotrebi¢ sa automaticky
vypne.

2. Zatvorte vodovodny kohutik.

» Vzdy vyuzite cely priestor koSov.

» Pri vkladani riadu do spotrebica sa
uistite, ze voda z trysiek ramena sa
vSade dostane a dokladne umyje
kazdy kus riadu. Uistite sa, ze sa
jednotlivé kusy riadu nedotykaju ani
neprekryvaju.

* Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mbzete pouzivat’
samostatne alebo mézete pouzit’
kombinované umyvacie tablety (napr.
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-3v17, ,4v1”, VSetko v 17). Postupuijte
podla pokynov uvedenych na baleni.
Nastavte spravny program pre dany
druh naplne a stupen jej znecistenia.
S tymto ECO programom dosiahnete
najucinnejSie vyuzitie vody a energie
pri bezne znedistenom porcelane a
pribore.

10.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

10.3 Co robit, ak chcete prestat

Pouzivaijte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spésobit’ poskodenie
spotrebica. ;

V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
suSenia odporu¢ame pouzivat
umyvaci prostriedok (prasok, gél,
tablety bez pridavnych funkcii),
lestidlo a sol samostatne.

Minimalne raz za mesiac spustite
spotrebic s CistiCom na spotrebic
Specialne uréenym na tento ucel.
Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut’ zvyskom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporu¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlhSich programoch.

Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

pouzivat kombinované
umyvacie tablety
Skor ako zaCnete pouzivat' osobitne

umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne.

1.

2,

3.

Nastavte najvysSiu uroven
zmakcCovaca vody. B
Presvedcte sa, Ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

Spustite najkratSi program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci
prostriedok a do koSov nedavajte
riad.

Po skonceni programu nastavte
zméakg&ovac vody podla tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

Upravte davkovanie lestidla.
Zapnite ukazovatel doplnenia
lestidla.

10.4 Vkladanie riadu do koSov

Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré su vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

Do spotrebi¢a nedavaijte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

Do spotrebi¢a nevkladajte predmety,
ktoré mézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

Z riadu odstrante zvysky jedla.
Zvysky pripaleného jedla na riade
nechajte odmodit..

Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

Dbajte na to, aby do seba nezapadli
kusy priboru a riadu. Lyzice
premiesajte s inym priborom.
Davajte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

Malé predmety viozte do koSika na
pribor.

Lahké predmety vlozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

Pred spustenim programu
skontrolujte, €i sa sprchovacie
rameno moéZe voine otadat.

10.5 Pred spustenim programu

Ubezpecte sa, zZe:

Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. ;

Veko zasobnika na sol je pevne
zatvorené.

Sprchovacie ramena nie su upchané.
V spotrebici je sol do umyvacky riadu
a lestidlo (pokial nepouzivate
kombinované umyvacie tablety).
Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znecistenia.

Pouzili ste spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.
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10.6 Vyprazdnenie koSov Po skon&eni programu méze

1. Pred vybratim zo spotrebi¢a nechajte na bokoch a na d‘vierkach
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko spotrebica zostat' voda.
poskodi.

2. Vyprazdnite najprv dolny kés a
potom horny kos.

11. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi€ vypnite a vytiahnite
jeho zastrcku zo sietovej
zasuvky.

@ Znecistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhor$uju vysledky umyvania. 2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
Pravidelne ich kontrolujte a v 3. Vyberte plochy filter (A).
pripade potreby ich vycistite.

11.1 Cistenie filtrov

Filtracny systém sa sklada z 3 Casti.

1. Filter (B) otocte proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho.

5. Uistite sa, ze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvysky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).
Uistite sa, Ci je uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.
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7. Namontujte filtre (B) a (C).

8. Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciciek, kym nezacvakne.

C UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
moze sposobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi€ nespusti alebo ak sa
zastavi poCas prevadzky, pred
kontaktovanim autorizovaného
servisného strediska skontrolujte, &i
nedokazete problém vyriesit’ pomocou
informacii v tabulke.

VAROVANIE!

Nespravne vykonané opravy
moZu vazne ohrozit’
bezpecnost’ pouzivatela.
VSetky opravy musi vykonat’
kvalifikovany personal.

11.2 Cistenie sprchovacich
ramien

Sprchovacie ramena nevyberajte. Ak sa
otvory na sprchovacich ramenach
upchaju, odstrante necistoty Spicatym
predmetom.

11.3 Vonkajsie Cistenie

* Spotrebic Cistite vihkou makkou
handrickou.

» Pouzivajte iba neutralne saponaty.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drotenky ani rozpustadla.

11.4 Cistenie vnutra

» Spotrebi¢ vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite makkou
vlhkou handri¢kou.

* Ak pravidelne pouzivate kratke
programy, mozu sa vnutri spotrebica
usadzovat’ zvySky mastnoty a vodny
kamen. Ak tomu chcete zabranit,,
odporti¢ame vam minimalne 2-krat
mesacne pouzit' dlhy program.

* V zaujme zachovania optimalneho
vykonu spotrebi¢a vam odporu¢ame
raz mesacne pouzit’ Specialny Cistiaci
prostriedok pre umyvacky. Postupujte
podla pokynov na obale vyrobku.

Pri niektorych poruchach sa na
displeji zobrazi chybovy kéd.

Vacsinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyriesit’ bez toho,
aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.
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Problém a chybovy kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut.

« Uistite sa, zZe je zastrcka pripojena do sietovej za-
Suvky.

« Uistite sa, ze poistka v poistkovej skrini nie je posko-
dena ani vyhodena.

Program sa nespusta.

» Uistite sa, Zze su dvierka spotrebic¢a zatvorené.

* Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo po-
¢kajte na dokoncenie odpocitavania.

* Spotrebi¢ zacal proces regeneracie v zmakcovaci
vody. Proces trva priblizne 5 minut.

Do spotrebica nepriteka
voda.
Na displeji sa zobrazuje

1 /1
symbol /114 alebo 111 .

« Uistite sa, Ze je otvoreny vodovodny kohutik.

 Uistite sa, Ze je tlak pritekajucej vody dostatocny.
Prislusné informacie ziskate od dodavatela vody.

« Uistite sa, Ze vodovodny kohutik nie je upchaty.

« Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v privodnej hadici.

» Uistite sa, Zze privodna hadica nie je skratena ani oh-
nuta.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol IEB

» Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchaté.

« Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v odtokovej hadici.

» Uistite sa, ze vnutorny filtracny systém nie je upcha-
ty.

« Uistite sa, ze odtokova hadica nie je skrutena ani oh-
nuta.

Zaplo sa zariadenie proti
vytopeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 15’[1'

» Zatvorte vodovodny kohutik a obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Spotrebic sa poc¢as pre-
vadzky viackrat vypne a
zapne.

» Je to bezné. Prinasa to optimalne vysledky umyvania
a Usporu energie.

Program trva prili$ dlho.

. Zvoite volitelnt funkciu TimeManager, aby ste skratili
¢as programu.

* Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo po-
Ckajte na dokoncenie odpocitavania.

Na displeji sa zmeni zosta-
vajuci €as a preskoci tak-
mer na koniec ¢asu pro-
gramu.

* Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.

Z dvierok spotrebica prete-
ka malé mnozstvo vody.

* SpotrebiC nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).

» Dvierka spotrebi€a nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebica sa taz-
ko zatvaraju.

* Spotrebi¢ nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
e Z koSov vyCnievaju Casti riadu.
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Problém a chybovy kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Strkotavé/klepotavé zvuky
z vnutra spotrebica.

Riad nie je spravne vlozeny v koSoch. Pozrite si letak
o vkladani riadu. ;
Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ramena volne
otacat.

Spotrebi¢ spusti preruso-
vac obvodu.

Nedostatocna prudova intenzita na suc¢asné napaja-
nie vSetkych pouzivanych spotrebicov. Skontrolujte
prudovu intenzitu zasuvky a kapacitu meraca alebo
vypnite jeden z pouzivanych spotrebicov.

Vnutorna elektricka porucha spotrebic¢a. Obrat'te sa
na autorizované servisné stredisko.

@

Pozrite si €asti ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné
pouzivanie”, alebo ,,Rady a

tipy”, v ktorych mézete
najst’ dalSie mozné priciny.

Pri vyskyte chybovych kodov, ktoré nie
su popisané v tabulke, sa obratte na
autorizované servisné stredisko.

Po kontrole spotrebic vypnite a zapnite.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

12.1 Vysledky umyvania a suSenia nie su uspokojivé

Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy-
vania.

Pozrite si ¢ast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady
a tipy” a letak o ukladani riadu do koSov.
Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite
si Cast’,,Starostlivost’ a Cistenie“.

Neuspokojivé vysledky su-
Senia.

Riad ste nechali prili§ dlho vnutri zatvoreného spo-
trebica.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatocné dav-
kovanie. Davkovac lestidla nastavte na vyssiu Uro-
ven.

Plastove predmety niekedy treba utriet’ utierkou._
V zaujme vysSej ucinnosti susenia zapnite volitelnu
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Odporu¢ame vam vzdy pouzivat’ lestidlo, dokonca
aj v kombinacii s kombinovanymi umyvacimi table-
tami.

Biele Smuhy alebo modré
usadeniny na poharoch a
riade.

Davkovanie lestidla je prilis vysoké. Nastavte nizSie
davkovanie lestidla. ;
Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prili§ velké.

Skvrny a zaschnuté kvapky
vody na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prilis nizke. Nastavte vyssie
davkovanie lestidla.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Riad je mokry.

V zaujme vy$Sej udinnosti susenia zapnite voliteinu
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Program nema fazu susenia alebo ma fazu susenia
s nizkou teplotou.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou moéze byt kvalita lestidla.

Pric¢inou méze byt kvalita kombinovanych umyva-
cich tabliet. Vyskusajte inu znacku alebo zapnite
davkovag lestidla a pouzite lestidlo spolu s kombi-
novanymi umyvacimi tabletami.

Vnutro spotrebica je mokré.

Nejde o poruchu spotrebica, je to spdsobené vihko-
stou vo vzduchu, ktora skondenzovala na stenach.

Nezvyc€ajna pena pocas
umyvania.

Pouzivajte len umyvacie prostriedky pre umyvacky
riadu.

Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na auto-
rizované servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore.

V umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si
cast’ ,,Zmakcovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor.
Strieborny a antikorovy pribor neukladajte blizko
seba.

Po skonéeni programu su v
umyvacke zvysky umyvacie-
ho prostriedku.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v dav-
kovaci a preto sa Uplne nerozpustila.

Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok z davko-
vaca. Uistite sa, Ze sprchovacie rameno nie je za-
blokované ani upchaté.

Uistite sa, ze predmety v koSoch nezabranuju otvo-
reniu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozrite si ¢ast ,,Cistenie vnutra”.

Nanosy vodného kamena na
riade, v nadrzi a na vnutor-
nej strane dvierok.

Nizka uroven davkovania soli, skontrolujte ukazo-
vatel doplnenia. . ;

Veko zasobnika na sol je uvolnené.

Tvrda voda. Pozrite si ¢ast’ ,,Zméakéovac vody”.
Aj pri pouziti kombinovanych umyvacich tabliet pri-
dajte sol a spustite regeneraciu zméakéovaca vody.
Pozrite si Cast’ ,,Zmakcovac vody”.

Ak zvysky vodného kamefia nezmiznd, vydistite
spotrebi¢ Cistiacim prostriedkom Specialne urce-
nym na tento Ucel.

Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obrat'te sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po-
Skodeny riad.

Uistite sa, ze v spotrebici umyvate iba riad vhodny
do umyvacky.

Kose nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si le-
tak o vkladani riadu.

Lahké predmety viozte do horného koSa.
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Dalsie mozné priciny najdete
v Castiach ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné
pouzivanie” alebo ,,Rady a
tipy”.

13. TECHNICKE INFORMACIE

Rozmery Sirka/vy$ka/hibka (mm) 596/ 818 - 898 / 550
Elektrické zapojenie 1) Napatie (V) 220 - 240
Frekvencia (Hz) 50
Tlak pritekajucej vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Privod vody Studena alebo horuca vo- max. 60 °C
da 2
Kapacita Supravy riadu 13
Spotreba energie Pohotovostny rezim (W) 5.0
Spotreba energie Vypnuty rezim (W) 0.50

1) Dalgie hodnoty najdete na typovom Stitku.

2) Ak hordca voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov
alebo veternej energie), pouzivajte privod hortcej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. a) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebi¢e ozna¢ené symbolom spolu s

odpadom z domacnosti. & Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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vklju€uje desetletja profesionalnih izkuSenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je
bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri¢ani v

zagotovitev odli¢nih rezultatov.
Dobrodosli pri Electroluxu.
Obiscite nase spletno mesto za:

pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registrirajte svoj izdelek za boljSi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatke, potroSni material in originalne nadomestne dele za vaso
% napravo:

www.electrolux.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNA INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

- Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da bodo otroci
in hisni ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

- CiSCenja naprave in uporabniskega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

1.2 SplosSna varnostna navodila

- Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in
podobni vrsti uporabe, npr.:

- kmeckih hiSah; kuhinjah za zaposlene v trgovinah,
pisarnah in drugih delovnih okoljih,

- s strani gostov v hotelih, motelih, kjer nudijo
prenocis€a z zajtrkom, in drugih stanovanjskih
okoljih.

- Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

- Delovni tlak vode (najmanjsi in najvecji) mora biti med
0.5 (0.05) / 8 (0.8) barov (MPa).

- Upostevajte najvecje Stevilo 13 pogrinjkov.

- Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati
predstavnik proizvajalca, pooblas€enega servisnega
centra ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti.
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- Jedilni pribor zlozite v koSarico za jedilni pribor, tako
da bodo konice obrnjene navzdol, ali pa vodoravno v
predal za jedilni pribor prav tako s konicami,

obrnjenimi navzdol.

- Naprave z odprtimi vrati ne puscCajte brez nadzora, da

po nesreci ne stopite nanje.

- Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite vti€ iz

vtiCnice.

.- Za CiSCenje naprave ne uporabljajte visokotlaCnega

vodnega prsca in/ali pare.

- Ce ima naprava na dnu prezracevalne odprtine, te ne
smejo biti prekrite, npr. s preprogo.

- Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z
novim prilozenim kompletom cevi. Starih kompletov
cevi ne smete ponovno uporabiti.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

é OPOZORILO!
To napravo lahko namesti le

strokovno usposobljena
oseba.

» Odstranite vso embalazo.

* Ne namescajte ali uporabljajte
poSkodovane naprave.

* Naprave ne namescajte ali
uporabljajte na mestu, kjer lahko
temperatura pade pod 0 °C.

« Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

* Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
ker je tezka. Vedno uporabljajte
zascitne rokavice in prilozeno obutev.

« Poskrbite, da bo naprava namescena
pod in v blizino trdnih konstrukcij.

2.2 Elektriéna povezava

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektricnega udara.

* Naprava mora biti ozemljena.

* Preverite, ali so parametri s ploScice
za tehni¢ne navedbe zdruzljivi z
elektri¢no napetostjo omrezja.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljskov.

Pazite, da ne poSkodujete vtiCa in
kabla. Ce je treba kabel zamenjati,
mora to storiti osebje pooblas€enega
servisnega centra.

Vti¢ vtaknite v vtinico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ne vlecite za elektricni prikljuéni
kabel, e zelite izkljuciti napravo.
Vedno povlecite za vtic.

Naprava je izdelana v skladu z
direktivami EGS.

Samo VB in Irska. Ta naprava ima
vti¢ s 13-ampersko varovalko. Ce je
treba zamenjati varovalko v vticu,
uporabite samo 13-ampersko
varovalko ASTA (BS 1362).

2.3 Vodovodna napeljava

Ne poskodujte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi,
ki Zze dolgo niso bile v uporabi, tam,
kjer so bila izvedena popravila ali
namesc¢ene nove naprave (vodni
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Stevci itd.), naj voda tece toliko Casa,
da bo &ista in prozorna.

* Med in po prvi uporabi naprave se
prepricajte, da ni prisotnih vidnih
iztekanj vode.

» Cev za dovod vode ima varnostni
ventil in oblogo z notranjim prikljuénim
vodom.

i

OPOZORILO!
Nevarna napetost.

» V primeru poskodbe cevi za dovod
vode takoj zaprite pipo in iztaknite vti¢
iz omrezne vti¢nice. Za zamenjavo
cevi za dovod vode se obrnite na
pooblasceni servisni center.

2.4 Uporaba

* Ne sedajte ali stopajte na odprta
vrata.

» Pomivalna sredstva za pomivalni stroj
so nevarna. Upostevajte varnostna
navodila z embalaze pralnega
sredstva.

* Ne pijte in ne igrajte se z vodo iz
naprave.

* Ne odstranite posode iz naprave,
dokler se program ne zakljuci. Nekaj
pomivalnega sredstva lahko ostane
na posodi.

» Ce med izvajanjem programa odprete
vrata, lahko iz naprave puhne vroca
para.

* 'V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.

2.5 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusSitve.

» Napravo izklju€ite iz napajanja.

« Odrezite elektricni priklju¢ni kabel in
ga zavrzite.

* Odstranite zapah in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci in zivali
zaprli v napravo.



3. OPIS IZDELKA

Zgornja brizgalna rocica
Spodnja brizgalna roc€ica

Filtri

Ploscica za tehni¢ne navedbe
Posoda za sol

[ Oddusnik

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je lucka, ki zasveti na tleh
pod vrati naprave.

» Ko se program zacne, zasveti rdeca
lu€ka in sveti celoten Cas izvajanja
programa.

* Ob zaklju¢ku programa zasveti zelena
lucka.

* 'V primeru napake v delovanju
naprave utripa rdec¢a lucka.

4. UPRAVLJALNA PLOSCA

0 —aBnnnnn o

SLOVENSCINA

Predal sredstva za izpiranje
Bl Predal za pomivalno sredstvo
El Kosarica za jedilni pribor
Spodnja kosara

Zgornja kosara

@ Beam-on-Floor se izklopi ob
izklopu naprave.

@ Ko je funkcija AirDry
vklopljena med fazo susenja,
projekcija na tla morda ne bo
v celoti vidna. Ce Zelite
videti, ali je cikel koncan,
preverite upravljalno plosco.

49

ay A I it Ji\\. Rlse(
@ ! Auto Off S S ‘ rl_l %Iu/\ "uV ||n‘_' |l‘£LI|n 1o g;]_ ‘

Tipka za vklop/izklop

Prikazovalnik
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Tipka Delay

Programska tipka (gor)
Programska tipka (dol)
A Tipka XtraDry

4.1 Indikatoriji

Tipka TimeManager

Bl Tipka Reset

El Indikatorji

Indikator Opis
Indikator sredstva za izpiranje. Ne sveti med izvajanjem programa.
5 Indikator za sol. Ne sveti med izvajanjem programa.

5. PROGRAMI

Program

Stopnja umaza-
nosti
Vrsta posode

Faze programa

Funkcije

P1
ECO"

» Obicajno uma-

Predpomivanje

TimeManager

zano * Pomivanje pri 50 °C XtraDry
* Porcelaninje- < lzpiranja
dilni pribor * SuSenje
P2 * Vse * Predpomivanje XtraDry

AUTO?2

» Porcelan, jedilni
pribor, lonci in
ponve

Pomivanje od 45 °C
do 70 °C
Izpiranja
Susenje

B8 * Zeloumazano < Predpomivanje TimeManager
8 » Porcelan, jedilni ¢« Pomivanje pri 70 °C XtraDry
— pribor, lonciin < Izpiranja

ponve * SuSenje
25 + Svezaumaza- -+ Pomivanje pri60 °C XtraDry
@0 3) nija ali 65 °C

* Porcelaninje- < lzpiranja

dilni pribor

P4 » Obi¢ajno ali * Pomivanje pri 45 °C XtraDry

malo umazano
*  Obcutljiv porce-

lan in steklena

posoda

Izpiranja
Susenje
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Program Stopnja umaza- Faze programa Funkcije
nosti
Vrsta posode

P6 * Vse * Predpomivanje

4 4)

1) Ta program vam omogoca najvarénejSo porabo vode in energije za obi¢ajno umazana
porcelan in jedilni pribor. (To je standardni program za preizkuSevalne institute).

2) Naprava zazna stopnjo umazanosti in koli¢ino posode v koSarah. Samodejno prilagodi
temperaturo in kolic¢ino vode, porabo energije ter ¢as trajanja programa.

3) S tem programom lahko pomijete sveze umazano posodo. V kratkem €asu zagotavlja do-
bre rezultate pomivanja.

4) s tem programom lahko hitro izperete posodo, da prepredite lepljenje ostankov hrane na-
njo in nastajanje neprijetnih vonjav v napravi. Pri tem programu ne uporabljajte pomivalnega
sredstva.

5.1 Vrednosti porabe

P 1) Voda Energija Trajanje
el () (kWh) (min.)

P1 9,9 0.920 237

ECO

P2 7-12 0.7-1.5 45 - 160

AUTO

P3 13-15 14-1.6 140 - 160

g

P5 9 0.8 30

@

P4 13- 14 0.9-11 70 -85

?

P6 4 0.1 14

1) Vrednosti so odvisne od tlaka in temperature vode, nihanja v elektri€cnem napajanju, funk-
cij in koli¢ine posode.

52 Informacije za info.test@dishwasher-production.com

preizkuSevalne institute Navedite $tevilko izdelka (PNC) s

. - l08¢i tehnic dbe.
Za vse potrebne informacije glede ploscice za fehnicne navedbe

preizkusa posljite elektronsko posto na:
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6. NASTAVITVE

6.1 Nacin izbire programa in
uporabniski nacin
Ko je naprava v nacinu izbire programa,

lahko nastavite program in odprete
uporabniski nacin.

Nastavitve, ki so na voljo v

uporabniSkem nac¢inu:

» Stopnja sistema za mehcanje vode
glede na trdoto vode.

» Vklop ali izklop zvo¢nega signala za
konec programa.

» Vklop ali izklop opozorila za prazen
predal sredstva za izpiranje.

+ Vklop ali izklop funkcije AirDry.

Ker naprava shrani shranjene

nastavitve, je ni treba konfigurirati
pred vsakim ciklom.

Nastavitev nadina izbire
programa

Naprava je v nacinu izbire programa, ko
se na prikazovalniku prikaze Stevilka
programa P1.

Po vklopu je naprava po privzeti
nastavitvi v nacinu izbire programa. V
nasprotnem primeru nacin izbire
programa nastavite na naslednji nacin:

Trdota vode

Pritisnite in drzite Reset, dokler naprava
ni v nacinu izbire programa.

Odpiranje uporabniskega
nacina

Naprava mora biti v nacinu izbire
programa.

Za vstop v uporabni$ki nacin so¢asno
pritisnite in drzite A in \/ dokler ne
zacnejo utripati indikatorji @ /\ \V4 in
K ter prikazovalnik ugasne.

6.2 Mehd&alec vode

Sistem za mehé&anje vode odstrani iz
vode minerale, ki negativno vplivajo na
rezultate pomivanja in napravo.

Vedja kot je vsebnost teh mineralov, trsa
je voda. Trdoto vode merimo v
ekvivalentnih lestvicah.

Sistem za meh¢anje vode morate
nastaviti glede na trdoto vode v vaSem
vodovodu. Toéne podatke o trdoti vode
lahko dobite pri krajevnem vodovodnem
podjetju. Pomembno je nastaviti pravo
stopnjo sistema za meh¢€anje vode, da
zagotovite dobre rezultate pomivanja.

V nemskih V francoskih mmol/l Clarkove/ Stopnja sistema
stopinjah stopinjah (°fH) angleske  za mehcanje vo-
(°dH) stopinje de
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 8
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
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V nemskih V francoskih mmol/l Clarkove/ Stopnja sistema

stopinjah stopinjah (°fH) angleske  za mehcanje vo-
(°dH) stopinje de
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tovarnigka nastavitev.
2) Na tej stopnji ne uporabljajte soli.

Ce uporabljate standardno pomivalno
sredstvo ali kombinirane tablete (s
soljo ali brez nje), nastavite ustrezno
stopnjo trdote vode, da ostane
indikator za sol vklopljen.

@ Kombinirane tablete, ki
vsebujejo sol, niso dovolj
ucinkovite za mehcanje trde
vode.

Nastavitev stopnje sistema za
mehcanje vode

Naprava mora biti v uporabniskem
nacinu.

1. Pritisnite &,

« Indikatorji /\, V in 3%

ugasnejo.

. Indikator@ Se naprej utripa.
* Na prikazovalniku se prikaze

trenutna nastavitev: npr. 5 II_ =
stopnja 5.
2. Pritiskajte & za spremembo
nastavitve.
3. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
potrditev nastavitve.

6.3 Opozorilo za prazen predal
sredstva za izpiranje

Sredstvo za izpiranje pomaga, da se
posoda posusi brez lis in madezev.

Sredstvo za izpiranje se samodejno
sprosti med fazo vro€ega izpiranja.

Ko je predal sredstva za izpiranje
prazen, sveti indikator sredstva za
izpiranje ter na ta nacin opozarja, da _
morate dodati sredstvo za izpiranje. Ce
so rezultati suSenja zadovoljivi samo pri
uporabi kombiniranih tablet, lahko

izklopite opozorilo za prazen predal
sredstva za izpiranje. Vendar pa za
najboljSe susenje vedno uporabite
sredstvo za izpiranje.

Ce uporabljate standardno pomivalno
sredstvo ali kombinirane tablete brez
sredstva za izpiranje, vklopite opozorilo,
da bo indikator za polnjenje predala
sredstva za izpiranje ostal vklopljen.

Izklop opozorila za prazen
predal sredstva za izpiranje

Naprava mora biti v uporabniskem
nacinu.

1. Pritisnite /\ .
* Indikatorji @ V in X ugasnejo.

* Indikator /\ Se naprej utripa.
* Na prikazovalniku se prikaze
trenutna nastavitev:

I d= opozorilo za prazen predal
sredstva za izpiranje je vklopljeno
(tovarniska nastavitev).

2. Pritisnite /\ za spremembo
nastavitve.

0 D’ =0 i
= opozorilo za prazen predal
sredstva za izpiranje je izklopljeno.
3. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
potrditev nastavitve.

6.4 Zvocni signali

Zvocni signali se oglasijo ob napaki v
delovanju naprave. Teh zvocnih signalov
ne morete izklopiti.

Zvocni signal se oglasi tudi ob zaklju€ku
programa. Privzeto je ta zvocni signal
izklopljen, a ga lahko vklopite.
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Vklop zvoénega signala za
konec programa

Naprava mora biti v uporabniskem
nacinu.

1. Pritisnite V.

* Indikatorji @ N\ins ugasnejo.

* Indikator V Se naprej utripa.
» Na prikazovalniku se prikaze
trenutna nastavitev:

- 0b- Izklopljen zvocni signal.

_ lb= Vklopljen zvocni signal.

2. Pritisnite \V4 za spremembo
nastavitve.

3. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
potrditev nastavitve.

6.5 AirDry

AirDry izboljSa rezultate suSenja z
manj$o porabo energije.

Med fazo susenja se vrata
samodejno odprejo in
ostanejo priprta.

7. FUNKCIJE

@ Zelene funkcije morate
vklopiti pred vsakim
zagonom programa.
Funkcij ni mogoce vklopiti ali
izklopiti med izvajanjem
programa.

POZOR!

Ne poskusite zapreti vrat
naprave v dveh minutah po
samodejnem odpiranju. To
lahko po$koduje napravo.

AirDry se samodejno vklopi pri vseh
programih, razen pri e

Ce zelite izbolj$ati rezultate susenja, si
oglejte funkcijo XtraDry ali vklopite
funkcijo AirDry.

POZOR!

Ce imajo otroci dostop do
naprave, priporo¢amo izklop
funkcije AirDry, ker je lahko
odpiranje vrat nevarno.

Izklop funkcije AirDry

Naprava mora biti v uporabniskem
nacinu.

1. Pritisnite JY..

- Indikatorji @, /\ in V

ugasnejo.

* Indikator X Se naprej utripa.
* Na prikazovalniku se prikaze

trenutna nastavitev: lo= funkcija
AirDry vklopljena.

2. Pritisnite .ﬂf za spremembo

nastavitve: £ 0 = funkcija AirDry
izklopljena.

3. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
potrditev nastavitve.

@ Niso vse funkcije zdruzljive
med sabo. Ce ste izbrali
nezdruzljive funkcije, bo
naprava samodejno izklopila
eno ali ve¢ izmed njih.
Svetijo samo indikatorji Se
vedno vklopljenih funkcij.



7.1 XtraDry

To funkcijo vklopite za povecanje
ucinkovitosti suSenja. Vklopljena funkcija
XtraDry lahko vpliva na trajanje nekaterih
programov, porabo vode in temperaturo
zadnjega izpiranja.

Funkcija XtraDry je stalna funkcija za vse
programe, razen za ECO in je ni
treba izbrati pri vsakem programu.

Pri drugih programih je nastavitev
funkcije XtraDry stalna in je samodejno
uporabljena pri naslednjih programih. To
konfiguracijo lahko kadarkoli spremenite.

@

Ob vsakem vklopu programa
ECO je funkcija XtraDry

izklopljena in jo je treba
izbrati ro€no.
Vklop funkcije XtraDry izklopi
TimeManager in obratno.

Vklop funkcije XtraDry

Pritisnite .ﬂf Zasveti ustrezni indikator.

8. PRED PRVO UPORABO

1. Trenutna stopnja sistema za
mehcéanje vode mora ustrezati
trdoti vode. V nasprotnem primeru
nastavite stopnjo sistema za
meh¢éanje vode.

2. Napolnite posodo za sol.

3. Napolnite predal sredstva za
izpiranje.

4. Odprite pipo.

5. Zazenite program, da odstranite vse

ostanke, ki se Se lahko nahajajo v
napravi. Ne uporabljajte pomivalnega
sredstva in ne zlagajte posode v
kosari.
Ko zazenete program, lahko traja do pet
minut, da naprava ponovno napolni
sistem za mehcanje vode. Videti je, da
naprava ne deluje. Faza pomivanja se
zacne Sele, ko se ta postopek zakljuci.
Postopek se redno ponavlja.
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Ce funkcija ni primerna za program,
ustrezni indikator ne zasveti ali pa nekaj
sekund utripa hitro in nato ugasne.
Prikazovalnik prikazuje posodobljeno
trajanje programa.

7.2 TimeManager

Ta funkcija zvi$a tlak in temperaturo
vode. Fazi pomivanja in suSenja sta
krajsi.

Skupen €as trajanja programa se skrajsa
za priblizno 50 %.

Rezultati pomivanja so enaki kot pri
obi¢ajnem trajanju programa. Rezultati
susenja se lahko poslab3ajo.

Vklop funkcije TimeManager

Pritisnite tipko @) zasveti ustrezni
indikator.

Ce funkcija ni primerna za program,
ustrezni indikator ne zasveti ali pa nekaj
sekund utripa hitro in nato ugasne.
Prikazovalnik prikazuje posodobljeno
trajanje programa.

8.1 Posoda za sol

POZOR!

Uporabljajte samo grobo
mleto sol, ki je namenjena
uporabi v pomivalnem stroju.
Fino mleta sol poveca
nevarnost korozije.

Sol se uporablja za ponovno polnjenje
sistema za mehcanje vode in zagotovitev
dobrih rezultatov pomivanja pri
vsakodnevni uporabi.

Polnjenje posode za sol

1. Pokrov posode za sol obrnite v
nasprotni smeri urnega kazalca, da
odprete posodo.

2. V posodo za sol nalijte en liter vode
(le prvic).

3. Posodo za sol napolnite z 1 kg soli
(da bo polna).
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9. VSAKODNEVNA UPORABA

1.
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N N

4. Previdno stresite lijak za rocaj, da v
posodo spravite vsa zrnca.

5. Odstranite sol okoli odprtine posode
za sol.
- = e

6. Pokrov obrnite v smeri urnega

kazalca, da zaprete posodo za sol.

POZOR!

Ko polnite posodo za sol,
lahko iz nje izteka voda s
soljo. Po polnjenju posode
za sol takoj zazenite
program, da preprecite
korozijo.

8.2 Polnjenje predala sredstva
za izpiranje

Odprite pipo.

—D

POZOR!

Uporabljajte samo sredstvo
za izpiranje, posebej
prilagojeno pomivalnim
strojem.

Pritisnite gumb za sprostitev (D), da
odprete pokrov (C).

V predal sredstva za izpiranje (A)
vlivajte sredstvo za izpiranje, do
oznake »max«.

Razlito sredstvo za izpiranje obriSite
z vpojno krpo, da preprecite pretirano
penjenje.

Zaprite pokrov. PrepriCajte se, da se
gumb za sprostitev zaskoci.

@ Gumb za izbiro spro$¢ene

koli¢ine (B) lahko obracate
med polozajem 1 (najmanjSa
koli¢ina) in polozajem 4 ali 6
(najvecdja koli¢ina).

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za

vklop naprave.



Naprava mora biti v nacinu izbire

programa.

» Ce sveti indikator za sol, napolnite
posodo za sol.

» Ce sveti indikator sredstva za
izpiranje, napolnite predal
sredstva za izpiranje.

Napolnite koSare.

Dodajte pomivalno sredstvo.

Nastavite in vklopite pravi program

za vrsto posode in stopnjo

umazanije.

9.1 Uporaba pomivalnega
sredstva

L ol

1. Pritisnite gumb za sprostitev (B), da
odprete pokrov (C).

2. Daijte pomivalno sredstvo, prasek ali
tableto, v predelek (A).

3. Ceima program fazo predpomivanja,
dajte majhno koli¢ino pomivalnega
sredstva v predelek (D).

4. Zaprite pokrov. PrepricCajte se, da se
gumb za sprostitev zaskoci.
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9.2 Nastavitev in vklop
programa

Funkcija Auto Off

Ta funkcija zmanj$a porabo energije,
tako da samodejno izklopi napravo, ko ta
ne deluje.

Funkcija se vklopi:

* 5 minut po zaklju¢ku programa.

* Po petih minutah, ¢e se program ne
zazene.

Vklop programa

1. Vrata naprave pustite priprta.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
vklop naprave. Naprava mora biti v
nacinu izbire programa.

3. Pritiskajte VAN ali \/ dokler se na
prikazovalniku ne prikaze Stevilka
izbranega programa. Na
prikazovalniku se priblizno tri
sekunde prikazuje Stevilka programa,
nato pa trajanje programa.

4. Nastavite primerne funkcije.

5. Zaprite vrata naprave za zacetek
programa.

ZacCetek programa z zamikom
vklopa

1. Nastavite program.

2. Pritiskajte @ dokler se na
prikazovalniku ne prikaze ¢as zamika
vklopa, ki ga Zelite nastaviti (od ene
do 24 ur).

Zasveti indikator za zamik vklopa.

3. Zaprite vrata naprave za zacetek
odstevanja.

Med odsStevanjem je mogoce podaljsati

zamik vklopa, ne pa spremeniti izbora

programa in funkcij.

Po koncu odStevanja se program

zazene.

Odpiranje vrat med delovanjem
naprave

Ce odprete vrata med izvajanjem
programa, naprava preneha delovati. To
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lahko vpliva na porabo energije in
trajanje programa. Ko vrata zaprete,
naprava nadaljuje z delovanjem od
trenutka prekinitve.

@ Ce so med fazo susenja
vrata odprta vec kot 30
sekund, se delujoci program
konc¢a. To se ne zgodi, Ce se
vrata odprejo s funkcijo
AirDry.

@ Ne poskusite zapreti vrat
naprave v dveh minutah po

tem, ko jih funkcija AirDry
samodejno odpre, ker to
lahko povzroci poskodbo
naprave.

Ce so po tem vrata zaprta Se
tri minute, se delujoci
program konca.

Preklic zamika vklopa med
odstevanjem

Ko preklicete zamik vklopa, morate
ponovno nastaviti program in funkcije.

10. NAMIGI IN NASVETI

10.1 Splosno

Naslednji nasveti zagotavljajo najboljSe
rezultate pomivanja in susenja pri
vsakodnevni uporabi in pomagajo tudi
varovati okolje.

» Velike ostanke hrane s posode
odstranite v ko$ za smeti.

» Posode ne izpirajte predhodno roc¢no.

Po potrebi uporabite program
predpomivanja (Ce je na voljo) ali
izberite program s fazo
predpomivanja.

» Vedno izkoristite celoten prostor v
koSarah.

» Posodo zlagajte v pomivalni stroj
tako, da bo voda iz Sob brizgalne
rocice priSla do vseh delov posode in
jih pomila. Predmeti se ne smejo
dotikati ali prekrivati drug drugega.

» Pomivalno sredstvo, sredstvo za
izpiranje in sol lahko uporabljate
lo€eno ali pa uporabite kombinirane
tablete (npr. »3v1«, »4vi«, »Vse v

Pritisnite in drzite Reset, dokler naprava
ni v nacinu izbire programa.

Preklic programa

Pritisnite in drzite Reset, dokler naprava
ni v nacinu izbire programa.

Pred za¢etkom novega programa se
prepriCajte, da je pomivalno sredstvo v
predalu za pomivalno sredstvo.

Konec programa

Ko se program zakljuci, se na
prikazovalniku prikaze 0:00.

Nobena tipka ne deluje, razen tipke za
vklop/izklop.

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop ali
pocakajte, da funkcija Auto Off
samodejno izklopi napravo.

Ce odprete vrata pred vklopom
funkcije Auto Off, se naprava
samodejno izklopi.

2. Zaprite pipo.

enemc). Sledite navodilom z
embalaze.

* lzberite program glede na vrsto
posode in stopnjo umazanosti.
Program ECO vam omogoca
najvarcnejSo porabo vode in energije
za obi¢ajno umazana porcelan in
jedilni pribor.

10.2 Uporaba soli, sredstva za
izpiranje in pomivalnega
sredstva

« Uporabljajte le sol, sredstvo za
izpiranje in pomivalno sredstvo za
pomivalni stroj. Drugi izdelki lahko
pos$kodujejo napravo.

* Na obmocjih s trdo in zelo trdo vodo
priporo¢amo lo¢eno uporabo
pomivalnega sredstva (prasek, gel,
tablete brez dodatnih funkcij),
sredstva za izpiranje in soli za
najboljSe rezultate pomivanja in
susenja.



* Vsaj enkrat na mesec zazenite
napravo s Cistilom, ki je Se posebej
primerno za ta namen.

« Tablete se pri kratkih programih ne
raztopijo v celoti. Da bi preprecili
ostanke pomivalnega sredstva na
namiznem priboru, priporo€amo, da
tablete uporabljate pri dolgih
programih.

* Ne uporabite vec kot pravo koli¢ino
pomivalnega sredstva. Oglejte si
navodila na embalazi pomivalnega
sredstva.

10.3 Kaj storiti v primeru, da
zelite prenehati uporabljati
kombinirane tablete

Pred zacetkom loCene uporabe
pomivalnega sredstva, soli in sredstva za
izpiranje naredite naslednje:

1. Nastavite najvisjo stopnjo sistema za
mehcanje vode.

2. Preverite, ali sta posoda za sol in
predal sredstva za izpiranje polna.

3. Zazenite najkrajsi program s fazo
izpiranja. Ne dodajte pomivalnega
sredstva in ne zlagajte posode v
kosari.

4. Ko se program zakljuci, sistem za
mehc&anje vode prilagodite trdoti vode
v vasem kraju.

5. Prilagodite spros¢eno koli¢ino
sredstva za izpiranje.

6. Vklopite opozorilo za prazen predal
sredstva za izpiranje.

10.4 Polnjenje koSar

* Napravo uporabljajte le za pomivanje
predmetov, ki so primerni za
pomivanje v pomivalnem stroju.

* V napravo ne dajajte predmetov iz
lesa, rozevine, aluminija, kositra in
bakra.

* V napravo ne dajajte predmetov, ki
lahko vpijejo vodo (gobe,
gospodinjske krpe).
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» S posode odstranite ostanke hrane.

» Zazgane ostanke hrane na posodi
pred pomivanjem namocite v vodi.

» Votle predmete (npr. skodelice,
kozarce in ponve) postavite z odprtino
navzdol.

 Poskrbite, da se jedilni pribor in
posoda ne bodo dotikali. Zlice
pomeSajte med drug pribor.

» Kozarci se ne smejo medsebojno
dotikati.

* ManjSe predmete vstavite v koSarico
za jedilni pribor.

» Lahke predmete zlozZite v zgornjo
kosaro. Poskrbite, da se predmeti ne
bodo premikali.

* Pred vklopom programa se
prepriCajte, da se brizgalna rocica
lahko neovirano vrti.

10.5 Pred vklopom programa
Poskrbite za naslednje:

» Da so filtri Cisti in pravilno namesceni.

» Da je pokrov posode za sol povsem
privit.

» Da brizgalni ro€ici nista zamaseni.

» Da sta prisotna sol in sredstvo za
izpiranje za pomivalni stroj (razen Ce
uporabljate kombinirane tablete).

» Da so predmeti v koSarah pravilno
zlozZeni.

» Da je program primeren za zlozeno
posodo in stopnjo umazanosti.

» Da je uporabljena prava koli¢ina
pomivalnega sredstva.

10.6 Praznjenje koSar

1. Pustite, da se posoda ohladi, preden
jo vzamete iz pomivalnega stroja.
Vro€a posoda se hitro poskoduje.

2. Naijprej izpraznite spodnjo in potem
zgornjo koSaro.

Ob koncu programa se lahko

na straneh in vratih naprave
Se vedno nahaja voda.
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11. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

C OPOZORILO!
Pred vzdrzevanjem izklopite

napravo in iztaknite vti€ iz
vti€nice.

@ Umazani filtri in zamasene
brizgalne rocice poslabsajo
kakovost pomivanja.
Obcasno jih preverite in po
potrebi o istite.

11.1 Cis&enje filtrov

Filtrirni sistem je sestavljen iz treh delov.

1. Filter (B) obrnite v nasprotni smeri
urnega kazalca in ga odstranite.

2. Odstranite filter (C) iz filtra (B).
3. Odstranite plos¢ati filter (A).

Prepricajte se, da v odvodni odprtini
ali okrog nje ni ostankov hrane ali
umazanije.

Namestite nazaj ploscati filter (A).
Poskrbite, da bo pravilno namescéen
pod vodili.

Ponovno sestavite filtra (B) in (C).
Filter (B) vstavite nazaj v ploScati
filter (A). ObracCajte ga v smeri
urnega kazalca, dokler se ne
zaskodi.



POZOR!

Napacen polozaj filtrov lahko
povzroci slabe rezultate
pomivanja in poskodbo
naprave.

11.2 Cis&enje brizgalnih rogic
Ne odstranjujte brizgalnih rocic. Ce se
luknjice v brizgalnih ro¢icah zamasijo,

odstranite ostanke umazanije s tankim
ostrim predmetom.

12. ODPRAVLJANJE TEZAV

Ce se naprava ne zazene ali se ustavi
med delovanjem, najprej preverite, ali
lahko sami reSite tezavo s pomocjo
informacij v razpredelnici, ali pa se
obrnite na pooblas¢eni servisni center.

C OPOZORILO!

Zaradi neustrezno
opravljenih popravil lahko
pride do resne ogrozenosti
uporabnika. Vsa popravila
mora izvesti strokovno
usposobljena oseba.
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11.3 Cis&enje zunanjih povrsin

Napravo ocistite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva.

Za CiSCenje ne uporabljajte abrazivnih
Cistil, grobih gobic ali topil.

11.4 Ci$éenje notranjosti

Z mehko vlazno krpo previdno o istite
napravo, vkljuéno z gumijastim
tesnilom vrat.

Ce redno uporabljate kratke
programe, lahko v notranjosti naprave
ostanejo ostanki mascob in vodnega
kamna. Ce Zelite to prepregiti,
priporoamo, da vsaj dvakrat na
mesec zazenete dolg program.

Da bi ohranili najboljSo uc€inkovitost
svoje naprave, priporo¢amo, da
mesecno uporabite posebno Cistilo za
pomivalne stroje. Natan¢no
upostevajte navodila z embalaze
izdelka.

Pri nekaterih tezavah se na
prikazovalniku izpiSe opozorilna
koda.

Vecino tezav, ki se lahko pojavijo, je
mogoce resiti brez pomoci
pooblaséenega servisnega centra.

Tezava in opozorilna ko-
da

Mozen vzrok in resitev

Naprave ne morete vklopi- °
ti. .

Poskrbite, da bo vti¢ vtaknjen v vti¢nico.
Prepricajte se, da v omarici z varovalkami ni poSko-

dovane varovalke.
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Tezava in opozorilna ko-
da

Mozen vzrok in reSitev

Program se ne zazene.

 Poskrbite, da bodo vrata naprave zaprta.

» Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev preklicite
ali pocakajte, da se odstevanje konca.

» Naprava je zacela postopek polnjenja sistema za
mehcanje vode. Postopek traja priblizno pet minut.

Naprava se ne napolni z
vodo.
Na prikazovalniku se prika-

s |
zeridalirii.

* Preverite, ali je pipa odprta.

» Prepricajte se, da tlak dovoda vode ni prenizek. Za te
informacije se obrnite na krajevno vodovodno podje-
tie.

» Prepricajte se, da pipa ni zamasena.

» Prepricajte se, da filter v cevi za dovod vode ni za-
masen.

» Prepricajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena
ali ukrivljena.

Naprava ne iz€rpa vode.
Na prikazovalniku se prika-

iell_jL’-l'.

» Prepricajte se, da sifon ni zamasen.

» Prepricajte se, da filter v cevi za odvod vode ni za-
masen.

» Prepricajte se, da notraniji filtrirni sistem ni zamasen.

» Prepricajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena
ali ukrivljena.

Vklopljen je zascitni sistem
za zaporo vode.
Na prikazovalniku se prika-

ze 131_,-!'

» Zaprite pipo in se obrnite na pooblasceni servisni
center.

Naprava se med delova-
njem veckrat izklopi in
vklopi.

» To je povsem obi¢ajno. Zagotavlja optimalne rezulta-
te pomivanja in prihranek energije.

Program traja predolgo.

 Izberite funkcijo TimeManager, da skrajSate ¢as tra-
janja programa.

» Ce je nastavljena funkcija zamika vklopa, nastavitev
preklicite ali po¢akajte, da se odstevanje konca.

Preostali ¢as na prikazo-
valniku se zvisa in skoci
skoraj na ¢as konca pro-
grama.

» To ni okvara. Naprava deluje pravilno.

Pri vratih naprave prihaja
do manjSega iztekanja.

* Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte nastavljive
noge (Ce obstajajo).

» Vrata naprave niso naravnana sredinsko glede na
kad. Nastavite zadnjo nogo (Ce obstaja).

Vrata naprave se tezko za-
prejo.

» Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte nastavljive
noge (Ce obstajajo).
» Deli namiznega pribora gledajo iz koSar.
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Tezava in opozorilna ko- Mozen vzrok in reSitev

da
Iz naprave prihaja ropota- <« Namizni pribor ni pravilno zlozen v kosarah. Oglejte
jo¢/razbijajo¢ zvok. si list z navodili za polnjenje kosar.
» Poskrbite, da se bosta brizgalni ro€ici lahko neovira-
no vrteli.

Naprava sprozi odklopnik. * Tok ni dovolj mocan, da bi hkrati oskrboval vse na-
prave v uporabi. Preverite tok v vti€nici in zmogljivost
merilne naprave ali pa izklopite eno od naprav v upo-
rabi.

* Notranja elektronska okvara naprave. Obrnite se na
pooblasceni servisni center.

Za opozorilne kode, ki niso opisane v
razpredelnici, se obrnite na pooblas¢eni

@ Za druge mozne vzroke si
servisni center.

oglejte »Pred prvo uporabo
«, »Vsakodnevna uporaba
« ali »Namigi in nasveti«.

Ko preverite napravo, jo izklopite in

vklopite. Ce se tezava ponovi, se obrnite
na pooblas&eni servisni center.

12.1 Rezultati pomivanja in suSenja niso zadovoljivi

Tezava Mozen vzrok in reSitev

Slabi rezultati pomivanja. * Oglejte si »Vsakodnevna uporaba«, »Namigi in
nasveti« ter list z navodili za polnjenje kosSar.
» Uporabite intenzivnejSe programe pomivanja.
« QOcistite brizgalne Sobe in filter. Oglejte si »Vzdrze-
vanje in €iS¢enje«.

Slabi rezultati suSenja. » Namizni pribor ste predolgo pustili v zaprti napravi.

* Ni sredstva za izpiranje ali pa je odmerek le-tega
premajhen. Doziranje sredstva za izpiranje nastavi-
te na visjo raven.

* Plasticne predmete boste morali morda obrisati s
krpo.

e Za najboljSe rezultate susenja vklopite funkcijo
XtraDry in nastavite AirDry.

* Priporo€amo, da vedno uporabite sredstvo za izpi-
ranje, celo v kombinaciji s kombiniranimi tabletami.

Na kozarcih in posodi nasta- ¢ Prevec sproSéenega sredstva za izpiranje. Stopnjo
nejo beli pasovi ali modrikast doziranja sredstva za izpiranje nastavite na nizjo.

sloj. » Pomivalnega sredstva je prevec.

Na kozarcih in posodi nasta- ¢ Premalo sproS¢enega sredstva za izpiranje. Stop-
nejo madezi in posusene njo doziranja sredstva za izpiranje nastavite na vi-
vodne kapljice. §jo.

* Vzrok je lahko v kakovosti sredstva za izpiranje.
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Tezava

Mozen vzrok in reSitev

Posoda je mokra.

Za najboljSe rezultate susenja vklopite funkcijo
XtraDry in nastavite AirDry.

Program nima faze susSenja ali pa ima fazo susenja
z nizko temperaturo.

Predal sredstva za izpiranje je prazen.

Vzrok je lahko v kakovosti sredstva za izpiranje.
Vzrok je lahko v kakovosti kombiniranih tablet. Pre-
izkusite drugo znamko ali pa vklopite doziranje
sredstva za izpiranje in uporabite sredstvo za izpi-
ranje skupaj s kombiniranimi tabletami.

Notranjost naprave je mo-
kra.

To ni okvara naprave. To povzroca vlaga v zraku,
ki kondenzira na stenah.

Nenavadno penjenje med
pomivanjem.

Uporabljajte samo pomivalna sredstva za pomival-
ne stroje.

Predal sredstva za izpiranje pus¢a. Obrnite se na
pooblasceni servisni center.

Na priboru so sledi rje.

V vodi za pomivanije je prevec soli. Oglejte si »Si-
stem za mehcanje vode«.

Srebrni jedilni pribor in pribor iz nerjavnega jekla
ste zlozili skupaj. Srebrnih predmetov in predmetov
iz nerjavnega jekla ne zlagajte tesno skupaj.

Ob koncu programa so v
predalu za pomivalno sred-
stvo prisotni ostanki pomi-
valnega sredstva.

Tableta je obticala v predalu in je zato voda ni po-
vsem izprala.

Voda ne more izprati pomivalnega sredstva iz
predala. Prepri€ajte se, da brizgalna rocica ni bloki-
rana ali zamasena.

Poskrbite, da predmeti v koSarah ne bodo prepreci-
li pokrovu predala za pomivalno sredstvo, da bi se
odprl.

Neprijetne vonjave v napra-
Vi.

Oglejte si »Ciséenje notranjostic.

Sledi vodnega kamna na na-
miznem priboru, v kadi in na
notraniji strani vrat.

Raven soli je nizka, preverite indikator za sol.
Pokrov posode za sol ni povsem privit.

Voda iz pipe je trda. Oglejte si »Sistem za mehc¢a-
nje vode«.

Tudi ¢e uporabljate kombinirane tablete, uporabite
sol in nastavite regeneracijo sistema za mehéanje
vode. Oglejte si »Sistem za mehéanje vodex«.
Ce so ostanki vodnega kamna Se vedno prisotni,
napravo ocistite s Cistili, ki so Se posebej primerni
za ta namen.

Poskusite z drugim pomivalnim sredstvom.
Obrnite se na proizvajalca pomivalnega sredstva.
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Tezava Mozen vzrok in resSitev

Moten, obledel ali okrusen « Poskrbite, da boste v pomivalnem stroju pomivali

namizni pribor. samo predmete, primerne za pomivanje v pomival-
nem stroju.

» Kosare polnite in praznite previdno. Oglejte si list z
navodili za polnjenje koSar.
« Obcutljive predmete zlozite v zgornjo kosaro.

@ Za druge mozne vzroke si
oglejte »Pred prvo uporabo
«, »Vsakodnevna uporaba

« ali »Namigi in nasveti«.

13. TEHNICNE INFORMACIJE

Mere Sirina/vigina/globina (mm) 596 / 818 - 898 / 550
Prikljucitev na elektricno Napetost (V) 220 - 240

napetost 1) Frekvenca (Hz) 50

Tlak vode Min./maks. barov (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Dovod vode Hladna ali vroéa voda 2)  najvec 60 °C
Zmogljivost Pogrinjkov 13

Poraba energije Nacin stanja vklopa (W) 5.0

Poraba energije Nacin izklopa (W) 0,50

1) za druge vrednosti si oglejte ploscico za tehni¢ne navedbe.

2) Ge se vroda voda ogreva s pomocjo nadomestnih virov energije (npr. son¢nih plos¢ ali
vetrne elektrarne), uporabite prikljucitev na vro¢o vodo, da zmanjSate porabo energije.

14. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje s simbolom X ne odstranjuite z

simbol L’B. Embalazo odloZite v ustrezne gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
zabojnike za reciklazo. Pomagajte krajevno zbiralis¢e za recikliranje ali se
zascititi okolje in zdravje ljudi ter obrnite na obcinski urad.

reciklirati odpadke elektri¢nih in

elektronskih naprav. Naprav, oznacenih
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